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|. BEVEZETES

A nyelvi ideolégiak vizsgélata kulcsfontossaghi a nyelvhasznalat tarsadalmi és kulturalis
Osszefliggéseinek megértéseben. Segit megérteni, hogyan gondolkodnak az emberek a
nyelvrél, hogyan befolyasoljak a nyelvhasznalatot a mindennapokban. Még inkabb jelentds
ez az iskolai tankonyvek esetében, mivel ezek az oktatasi eszk6zok nem csak nyelvi
ismereteket kozvetitenek, hanem nyelvi mintakat, szemléletmodokat és értékeket formalnak.

A tankonyvekben kozvetitett nyelvi szemlélet kiillondsen fontos a kisebbségi nyelvi
helyzetben €16 kozosségek esetében. Ilyen a karpataljai magyarsag is, ahol magyar
anyanyelvii kozosség tobbnyelvii kornyezetben él, és a nyelvhasznalatot szamos tarsadalmi,
politikai és oktataspolitikai tényez6 befolyasolja. Az iskolai oktatas ebben a helyzetben nem
csak tudasatadasra szolgal, hanem hozzajarul a tanulok nyelvi attitiidjeinek, identitasanak és
nyelvhasznalati magatartdsanak kialakuldsdhoz. A tankonyvek tehat nem egyszerlien
tananyagot kozvetitenek, hanem nyelvi ideologidkat is.

A szakdolgozat, - melynek cime Nyelvi ideologiak a kdrpadtaljai magyar nyelv
tankonyvekben 2005- 2025 kozott- két £6 részbdl all. Az elméleti részben bemutatasra keriil
egyrészt a nyelvi ideoldgia fogalma és kutatasanak fobb irdnyzatai, masrészt a karpataljai
magyar ko6zosség nyelvi helyzete, kiilonos tekintettel a kisebbségi nyelvhasznalat
sajatossagaira és az oktatds nyelvformalo szerepére. Majd a vizsgalati rész négy tankoényv —
két tizedik és két tizenegyedik osztdlyos magyar nyelv tankonyv — tartalmi elemzését
tartalmazza a nyelvi ideologiak szemszogébdl. A kutatas célja feltarni, miként jelennek meg
ezekben a tankonyvekben a standard nyelvvaltozathoz kapcsolodo ideologiak, valamint a
kétnyelviiséghez, a sz6kodlcsonzésekhez és idegen szavakhoz kapcesolodo nyelvi ideologidk.
Emellett a dolgozat vizsgalja, hogyan jelenik meg a nyelvi purizmus és tolerancia fogalma,
¢és mikeént viszonyulnak a tankdnyvek a nyelvi helyesség kérdéséhez.

A dolgozat célja, hogy ravilagitson arra, milyen fontos szerepe van a nyelvi
ideoldgidknak a karpataljai magyar nyelvoktatdsban, mivel a tankonyvek nem csupan
tudomanyos ismereteket kozvetitenek, hanem tarsadalmi és kulturalis értékeket is, amelyek
hatdssal vannak a fiatalok nyelvi attitlidjeire. Az elemzés eredményei szeretnénk, hogy
hozzéjaruljon a Kisebbségi nyelvhasznalat megerdsitéséhez €s a tudatosabb nyelvi nevelés

kialakitasahoz is.



Il. ANYELVI IDEOLOGIAK ELMELETI HATTERE

A nyelv mint az emberi tudas és a tarsadalmi 1ét szerves része, mindenféle értelmezések,
vélekedések ¢és ideologiak kozéppontjaba keriil. Egy nyelvkozosség fennmaradasaban
meghatarozo szerepet jatszanak a nyelvre vonatkoz6 onreflexiv értelmezések, attol fiiggden,
hogy a tudomanyos leiras ezeket elfogadja vagy sem. Az ilyen értelmezések és nyelvi
ideoldgiak tobbsége nem tudomanyos kutatdsokbol ered, hanem a beszEélok sajat
megfigyeléseibdl és az ezekre adott reakciokbol alakul ki. Bizonyos nyelvészeti iranyzatok
— ha gondolati rokonsagot mutatnak ezekkel az elképzelésekkel — olykor beépitik ket a
nyelv objektivabbnak szant leirasaiba is (Tolcsvai Nagy 2017).

A nyelvi ideoldgia értelmezése a szakirodalomban nem egyértelmii. Egy sziik
értelmezés szerint a nyelvi ideologiak olyan gondolatok vagy eszmerendszerek, amelyek a
nyelvi rendszerrel, a nyelvkozdsségek helyzetével, a nyelvek kozotti viszonnyal és a
nyelvhaszndlattal kapcsolatos tények magyardzatira €s igazolasara szolgalnak. Téagabb
felfogas szerint barmilyen nyelvi vonatkozast vélekedés nyelvi ideoldgidnak tekinthetd,
figgetlentil att98796l, hogy magyarazd vagy igazold szerepe van-e. E felfogas szerint
ugyanis nyelvi ideologianak tekinthetok azok a nem tudatosult nyelvi vonatkozasu
vélekedések is, amelyet a besz¢l6 nem fogalmaz meg, vagy nem tudatosan tart fenn, hanem

normalis nyelvi viselkedésébdl lehet ra kovetkeztetni (Lanstydk 2014: 192).

2.1 Nyelvi ideologiak fogalma és torténeti fejlodése

A nyelvi ideologiak olyan elképzeléseket, vélekedéseket és hiedelmeket foglalnak
magukban, amelyek a nyelv miikddésére és szerepére vonatkoznak. Mivel az emberek
folyamatosan alakitjak sajat szovegeiket, masok beszédét értelmezik, €s tarsas kdrnyezetben
kommunikélnak, nyelvi tudasuk és tapasztalataik rendkiviil dsszetettek. A nyelvhasznélat
folyamata soran nemcsak kozvetitik gondolataikat, hanem tudatosan vagy Osztondsen
értékelik a nyelvi jelenségeket. A beszéloknek altalaban hatdrozott elképzeléseik vannak
sajat €s masok nyelvhasznalatardl, a nyelvi valtozatossagrol, a nyelv miikodésérol,
anyanyelviik jellemzdirél, valamint a helyességrol és a hibdkrol. A nyelvi ideologidk
formaljak a nyelvvel kapcsolatos elvarasokat, célokat és normékat, és meghatarozzak, hogy
egy adott nyelvet milyen nézépontbol értelmeznek és mutatnak be. Példaul gyakran

ellentétes allaspontok jelennek meg a nyelvi szabalyossag és a nyelvi szabadsag kérdésében,



sokszor figyelmen kiviil hagyva a tényleges kommunikécios gyakorlatot és annak feltételeit
(Tolcsvai Nagy 2017).

A nyelvi ideologidk vizsgalata a nemzetkdzi nyelvtudomanyban mar évtizedek ota
kozponti szerepet tolt be, szamos kutatds foglalkozik a témaval. Ezzel szemben a magyar
nyelvtudoményban ez még mindig egy viszonylag kevéssé feltart teriiletnek szamit. A nyelvi
ideologiak kutatasa az 1980-as évektdl kezdve fokozatosan a szociolingvisztika, a
diskurzuselemzés és a nyelvi antropoldgia egyik részteriiletévé valt. Mivel azonban elméleti
¢és modszertani hattere nem egységes, a kutatok eltéré meghatarozasokbol kiindulva
kozelitik meg ezt a jelenséget (Laihonen 2011: 20).

A nyelvészeti antropologia és a szociolingvisztika egyik meghatarozo6 teriilete a nyelvi

ideolodgidk kutatdsa. Michael Silverstein vezette be a nyelvészetbe a nyelvi ideologia
fogalmat: ,, nyelvrdl alkotott gondolatok egyiittese, melyeket annak hasznaloi fogalmaznak
meg az észlelt nyelvi szerkezetek és nyelvhaszndlatok racionalizalasa és igazolasa
érdekében” (Szabo 2015).
Susan Gal (2002: 197) szerint a nyelvi ideologiak olyan kultarafiiggé elképzelések, amelyek
a nyelvhaszndlok és megfigyeldk visznek be a nyelv miikodésébe. Ezek a gondolatok arra
vonatkoznak, hogy milyen szerepet jatszik a nyelv, mit arulnak el a nyelvi kiillonbségek az
egyes beszélokrol, illetve hogy miért léteznek egyaltalan ilyen eltérések. Nemcsak
hétkoznapi emberek, hanem tarsadalomtudosok is rendelkeznek nyelvi ideologiakkal.

Silverstein (1995, idézi Kiss 2009: 438) megkozelitése szerint a nyelvi ideologiak kozé
tartoznak mindazon vélekedések, hiedelmek és megfogalmazasok, amelyek a nyelvre
vonatkoznak. Ezek szoros kapcsolatban allnak a tarsadalmi struktarakkal, hatalmi
viszonyokkal, valamint egy adott kdzosség céljaival.

A nyelvi ideologidk a nyelvrdl alkotott elképzelések és eszmék Gsszességét jelentik,
amelyek kulturdlis jelentéseket hordoznak. Ezek az ideologidk lehetnek tudatosan
megfogalmazottak vagy rejtett jelenlévok, €s a diskurzusban, valamint a nyelvhasznalati
gyakorlatokban nyilvanulnak meg. Fontos szerepet jatszanak a beszédmodok €s a tdrsadalmi
viszonyok kozvetitésében, mivel meghatarozzak, hogyan értelmezziik és hasznaljuk a
nyelvet a kiilonboz6 tarsadalmi helyzetekben. Minden nyelvi ideologia valakihez kotodik,
tehat egy adott nézépontbol szdrmazik, igy mindig pozicionalt és részleges, nem pedig
egyetemes vagy teljesen targyilagos (Bodé 2024).

A kiilonb6z6 meghatdrozadsok abban egyetértenek, hogy a nyelvi ideologidk
segitségével értelmezhetdk bizonyos nyelvhasznalati jelenségek. A nyelvi ideologiai

vizsgalatok kozéppontjaban a metanyelvi tevékenység all, vagyis a nyelvrdl alkotott
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megnyilatkozasok, amelyek mélyen beépiiltek a beszélokozosségek kulturalis és egylittes
tudatdba. Mindezek hatdssal vannak arra, hogyan viszonyulnak az emberek kiilonb6zd
nyelvekhez és nyelvvaltozatokhoz, valamint befolyasoljak a nyelv hasznalatat is (Kiss 2009:
438).

A nyelvi ideoldgidk kutatdi tudatosan elhatarolddnak attdl a marxista szemlélettdl,
amely az ideoldgiat ,,hamis tudatként” értelmezi. Ennek megfeleléen vizsgalataik nem az
ideoloégiak igazsagtartalmara vagy valdsagalapjara valonak, hanem azokra a nyelvi
vélekedésekre, amelyek az egyes nyilatkozatokban megjelennek. A nyelvi ideologidk
kutatasanak célja tehat nem az, hogy eldontse, ezek a vélekedések igazak vagy tévedések,
hanem hogy feltarja, miként tiikrozik a nyelvrdl alkotott tarsadalmi elképzelésekben. Ezért
vagyunk a nyelvi mitoszok és babondk nem tartoznak e vizsgalatok kdzéppontjadba, mivel
ezek nem nyelvi ideoldgiaként, hanem inkdbb kulturdlis hiedelemrendszerként
értelmezhetdk (Laihonen 2009: 281).

A nyelvi vélekedések két tipusa kiillonboztethetd meg: az explicit és implicit nyelvi
ideologiak. Az explicit ideoldgidk tudatosan megfogalmazott, intézmények altal tdimogatott
rendszerek, amelyek konkrét nyelvi vagy tarsadalmi célokat szolgdlnak. Ezeket gyakran
nyelvészek vagy nyelvmiiveldk terjesztik.

Az implicit nyelvi ideoldgidk ezzel szemben nem teljesen tudatosult, de széles korben
elterjedt vélekedések, amit a laikus beszélok is igaznak tartanak. Ezek részben
egybeeshetnek a nyelvi mitoszokkal. Az explicit ideologidk olykor ezekbdl a vélekedésekbdl
alakulnak ki, maskor viszont épp forditva: a szakértdk altal hirdetett nézetek szivarognak le
a laikus kozosségekbe, leegyszeriisddve és kevésbé tudatosulva (Lanstyak 2014: 193).

A kétféle nyelvi ideologia kozatti kiillonbséget jol szemlélteti a defektivizmus példéja.
Laikusi vélekedésként azt a hitet jelenti, hogy bizonyos nyelvi formak romlottak vagy
karosak. Nyelvi ideologiaként viszont azt a célt szolgalja, hogy a besz¢éldk elfogadjak ezt a
nézetet, és elutasitsak az ilyen formakat, kiilonosen a standard nyelvvaltozatban (Lanstyak
2014: 193). De el6fordul, hogy a nyelvi ideoldgia sem kifejtve, sem kdzvetett moédon nincs
jelen a nyelvi megnyilatkozasban, de lehet ra kovetkeztetni a megfogalmazéas modjabol vagy
az érvelés hidnyabol. Ezt nevezi a szakirodalom verbalizalatlan nyelvi ideoldgianak
(Lanstyak 2011: 17).

Az elemzett szovegek alapjan a nyelvi ideologiak mogott gyakran meghuzddik egy
kevésbé tudatosult vagy kifejtetlen vélekedés, amely ezekbdl szarmazik, vagy éppen
alapjukat képezi. De ez nem minden esetben igaz, hiszen léteznek olyan szakértéi nyelvi

ideologiak is, amelyek a laikus beszélok szamara ismeretlenek. Nem minden nyelvi
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vélekedés valik ideologiava, mivel nem mindegyiknek van nyelvalakitasi, tarsadalmi vagy
politikai célja (Lanstyak 2014: 193).

A nyelvi ideologidk sokféle formaban létezhetnek. A magyar nyelv teriiletén az egyik
legatfogobb kutatd ezen a teriileten Lanstyak Istvan, aki nemcsak szdmos tanulmanyban
foglalkozik a téméval, hanem egy folyamatosan boviilé nyelvideoldgiai fogalomtarat is
létrehozott. Ez a gylijtemény egy bevezetés és szakirodalmi attekintés utan 231 kiilonb6zo
nyelvi ideologia elnevezését ¢s meghatarozasat tartalmazz a 2017-es valtozat szerint. Maga
Lanstyak, valamint mas nyelvészek is tobbféle szempont szerint rendszerezték ezeket az
ideologiakat, ami a nagy szamuk €s a kiilonb6z6 csoportositasi célok miatt valt sziikségessé
(Lanstyak 2017).

A magyar anyanyelvii besz¢lok korében kiilondsen elterjedtek a nyelvmiiveléshez
kapcsolodo nézetek, amelyek alapjat gyakran a nyelvi konzervativizmus ideoldgiaja képezi.
Lanstyak a fogalmat sajat terminologiailag kétféle szempontbol gytijtotte meg: egyrészt az
altalanos nyelvi ideologidk kozott, masrészt pedig a nyelvhelyességi ideologiak
nyelvhelyességi dontésekben jatszik szerepet, hanem tdgabb értelemben mas nyelvvel
kapcsolatos vélekedésekre is hatdssal van. Mindkét esetben beagyazott ideologiardl van szo,
vagyis olyan tarsadalmi és kulturdlis tényezdk tdmogatjak, amelyek megerdsitik és
fenntartjak annak érvényességét (Lanstyak 2017).

Lanstydk meghatarozasa szerint a nyelvi konzervativizmus alapja az a meggy6zd6dés,
hogy a hagyomanyos nyelvi formak kiemelkedd értéket képviselnek, megdrzésiik pedig
nemcsak kulturalis, hanem nemzeti érdek is. Az ezt vallok gyakran aktivan probaljak
lassitani vagy akar visszaforditani a nyelvi valtozasokat.

A nyelvhelyességre vonatkoz6 konzervativ nézetek két szinten értelmezhetdk.
Makroszinten azt az elképzelést takarja, hogy a régiesebb nyelvek vagy nyelvvaltozatok
értékesebbek, mint a jelentésebb valtozasokon atesett valtozatok. Mikroszinten pedig azt a
meggy06zddést jelenti, hogy a régebb oOta 1étezd nyelvi elemek eredendden helyesebbek és
értékesebbek az Gjonnan Kialakult vagy atvett formaknal (Lanstyak 2017: 27).

A nyelvi ideoldgidk mindig valamilyen csoport vagy egyén érdekeit szolgaljak, igy
kialakulasuk, fennmaradasuk vagy eltiinésiik elvalaszthatatlan ezektdl az érdekektdl. Ez azt
jelenti, hogy az ideologiak vizsgalata soran nem lehet teljesen semleges allaspontot
képviselni, mivel minden nézépont valamilyen modon kapcsolodik az ideoldgidk vilagahoz.
Ennek kiemelése azért is 1ényeges, mert a mindennapi hasznalatban az ,,ideologia” fogalma

gyakran a marxista hagyomanyokbo6l ismert hamis tudat értelmezésével fonddik Ossze,
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amely az ,,igazsagot” allitja szembe az ideologikus megkdzelitéssel. A nyelvi ideologiak
kutatdsanak egyik fontos vonulata az ideologiakritika, amely példaul a kritikai
diskurzuselemzés révén tarja fel, hogyan formalédnak meg a tarsadalmi érdekeket tiikrozo
nyelvi gyakorlatok. Ugyanakkor gyakran felmeriil a kérdés, hogy az ideoldgiakritikai
nézdpont is mennyiben szabadulhat meg attol az ideoldgiai kerettdl, amelyet vizsgalni kivan
(Bodo 2016: 14).

A nyelvi ideologidk kutatdsanak eredményei szamos tudomanyos, politikai és
tarsadalmi kérdés wjragondolasat teszik lehetové. Kiilondsen fontos ez a nyelvmiivelés,
nyelvtervezes és nyelvmenedzselés Osszefiiggéseinek vizsgalatdban, mivel ezek a teriiletek
szorosan kapcsolddnak egymdashoz és meghatarozzak a nyelvhasznalattal kapcsolatos
tarsadalmi folyamatokat.

A nyelvmenedzselés kapcsan kiemelt jelentésége van a nyelvi problémak és a nyelvi
ideologiak kapcsolatanak. Az, hogy egy egyén vagy kozosség milyen mértékben érzékel egy
adott jelenséget nyelvi problémaként, illetve milyen mdédon kezeli azt, nagymértékben fiigg

az adott kozegben uralkodo nyelvi ideologiaktol (Lanstyak 2011: 49).

2.2 A nyelvi ideologiak kapcsolata a tarsadalmi és politikai folyamatokkal
A tarsadalmi és nyelvi valtozok kozotti kapesolat értelmezése tovabbra is vitak targyat
képezi, ami részben a korrelacids vizsgalatok tdrsadalomelméleti hatterének Osszetett
problémaibol fakad (Bucholtz—Hall 2004). Kritikai észrevételek érik példaul azt a
nézOpontot, amely szerint a nyelvi és nyelvhasznalati eltérések mintdzatai egyértelmiien
tikkrozik a tarsadalmi szerkezetet, mivel ez feltételezi, hogy a tarsadalmi kategdridk és
identitasok eldre meghatarozott, jol koriilhatarolhato entitasok, amelyek a nyelvhasznalattol
fliggetlen léteznek. Ez a megkdzelités azonban nem veszi figyelembe, hogy a nyelvhasznélat
nem csupan a tarsadalmi valosag visszatiikrozése, hanem annak cselekvd formaldja is. A
beszélok nem passziv kozvetitdi a tarsadalmi struktirdknak, hanem kreativ és cselekvd
egyének, akik a nyelvet nemcsak tarsadalmi kategoridk €s viszonyok kepézésére, hanem
azok létrehozasara, képére vagy akar megkérddjelezésére is hasznalhatd. Azt az elképzelést,
miszerint az identitdsok és tarsadalmi allapotok nem statikus kategoéridk, hanem a
kommunikécid soran kialakul6 tarsadalmi cselekvések, szamos tanulmany is alatdmasztja,
kiilondsen azok, amelyek a tarsadalmi helyzet nyelvi aspektusait vizsgaljak (Duranti 1992,
Irvine 1998).

A korrelacios elemzések alapjan a nyelvhasznalat kiilonb6z6 tarsadalmi csoportokra

jellemzd modon eltérd lehet, ezért ezek a kutatasok elsdsorban a csoportszintli mintazatokra
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fokuszalnak. A nyelvi és tarsadalmi valtozok kapcsolata miatt még ma is vannak vitak,
kiilondsen azért, mert a nyelvi kiilonbségeket sokdig a tarsadalmi struktura egyszerii
leképezddésének tekintették. Azonban egyre inkabb eldtérbe kertiil a szemlélet, amely szerint
a nyelvhasznalat nemcsak tlikrozi, hanem aktivan formalja is a tarsadalmi viszonyokat. A
besz¢ldk nem passziv befogadodi a szabvanyoknak, hanem alakitjak, elfogadjak vagy akar
elutasitjak azokat (Woolard 1998).

A nyelvészeti antropologidban a nyelvi forméak és tarsadalmi osztalyok kozotti
tarsadalmilag érvényes és ideologiak altal kozvetitett viszonyrendszerként értelmezik. Az
elmult évtizedekben a nyelvi ideologidk vizsgalata egyre inkabb el6térbe keriilt, hiszen ezek
nemcsak a nyelvrél szolnak, hanem meghatarozzak azt is, hogy egy adott k6zdsség hogyan
gondolkodik identitasrol, erkolesrdl vagy akar tarsadalmi nemekr6l. Tehat a nyelv nem
csupan kommunikécioés eszkdz, hanem a tarsadalmi vilag aktiv alakitdja is (Szalai
megjelenés alatt).

A tarsadalmi, nyelvi, kulturalis és politikai kiilonbségek ellenére figyelemre mélto
hasonlosdgok mutatkoznak abban, ahogy a kiilonbozd tarsadalmi csoportok a nyelvi
ideologidkat probaljak értelmezni és rendszerezni a bonyolult szociolingvisztikai
Osszefiiggéseket. Judith Irvine és Susan Gal kutatasa arra fokuszal, hogy a nyelvi ideologidk
miként teremtik meg az Osszefliggést a tarsadalmi struktirak és a nyelvi formak kozott (Gal—
Irvine 1995, Irvine—Gal 2000).

Az ikonizacio folyamata soran a nyelvi jelenségek és az altaluk jelzett tarsadalmi
csoportok vagy tevékenységek kozotti kapcsolatok tigy alakulnak, hogy a nyelvi jegyeket a
tarsadalmi kategoridk lényegi és természetes jellemzoiként tiintetik fel. Ez a folyamat
esszencializalo és dichotomizalo hatédst gyakorol, és ahhoz vezet, hogy egy nyelvi sajatossag
¢s az ehhez kapcsolodo tarsadalmi csoportos viszonyt természetesnek és elkeriilhetetlennek
abrazoljak, pedig ezek torténeti, politikai és kulturalis konstrukciok. (Bucholtz—Hall 2005).
A fraktalis rekurzivitas egy adott szintii ellentét atvitelét jelenti egy masik szintre. Példaul
egy nyelven beliili kiilonbség kiterjeszthetd nyelvek kozotti vagy tarsadalmi csoportok
kozotti viszonyokra is. Ez a mechanizmus gyakran megjelenik a kolonidlis, nemzeti és
tarsadalmi nemekkel kapcsolatos ideoldgiaban. A torlés pedig egy leegyszeriisitd folyamatot
jelent, amely soran bizonyosok, egyének, nyelvi jelenségek vagy cselekvések figyelmen
kiviil maradnak, mert nem illeszkednek az uralkod6 ideologiai keretbe. Ennek
kovetkeztében egy adott tarsadalmi kozosség vagy nyelv gyakran homogénként
tapasztalhato, figyelmen kiviil hagyva annak belsd sokféleségét. Ez a homogenizalo eljaras

kiilonosen jellemz6 az olyan identitaspolitikdkra, amelyek a sajat csoportot egy
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esszencializalt €s homogén egészként hatarozzak meg a masikkal szemben (Szalai

megjelenés alatt).

2.3 Nyelvi ideologiak és oktatas kapcsolata

A tudoméanyos kutatasok eredményeinek gyakorlati alkalmazasaban kiemelt szerepet jatszik
a nyelvi tervezés, kiillondsen az oktatastervezés. Az oktatds hatékony eszkdz a nyelvi
tervezési célok megvaldsitasara, hiszen az intézmények miikodését tarsadalmi, gazdasagi és
politikai tényezOk hatarozzadk meg. Az anyanyelvi nevelés sordn kialakitott ideologiak
befolyasoljak a nyelvrdl alkotott képet és a nyelvhasznalati lehetdségeket, igy az oktatés
nemcsak ismereteket kdzvetit, hanem a tarsadalmi attitidoket is formaljak (Beregszaszi
2011).

Az oktatas kulcsszerepet jatszik a nyelvi tervezési célok megvaldsitasaban, mivel az
intézmények mikodését tarsadalmi, gazdasagi és politikai szempontok alakitjak. Az oktatas
nemcsak a nyelvi ismeretek ataddsadnak eszkoze, hanem a vallalt és rejtett tarsadalmi célok
megvalositdsdnak terepe is, amelyet mindig valamilyen ideoldgia hatiroz meg. Az
anyanyelvi oktatdsban ezek az ideologidk befolyésoljdk a nyelvrdl alkotott vélekedést és a
nyelvhasznalat lehetdségeit. Az anyanyelvi nevelés soran lehetdség nyilik sztereotipiak
lebontasara, megerdsitésére vagy fenntartdsara, attol fliggden, hogy milyen szemlélet
uralkodik az adott oktatasi rendszerben. Egy kozdsség tarsadalompolitikai helyzetének,
szerepének ¢és befolydsdnak valtozdsai tiikrozodnek oktatasanak tartalmaban és
stratégidiban. Az oktatas céljait mindig az adott tarsadalmi €s kozdsségi célok hatarozzak
meg, ennek megfelelden valasztjak ki az irdnyado ideologiat. Ez az ideologia késobb az
oktatasi gyakorlatban is megjelenik, amely mérhetd sikereket vagy akar kudarcokat is
eredményezhet (Beregszaszi 2011).

A nyelvideologidk kulturafiiggd fogalmak, amelyeket a nyelvhasznalok és a
megfigyeldk alakitanak ki. Meghatarozzak, hogy milyen funkciot tulajdonitanak a nyelvnek,
mit fejeznek ki az egyes nyelvi formdk a hasznéloikrol, és miért léteznek nyelvi
kiilonbségek. Mivel a nyelvi ideologiak befolyasoljak a nyelvrdl valdo gondolkodast, az
iskolai kommunikacio6 €s a tananyag sem mentes tdlikk. Példaul egy anyanyelvi tankdnyv
szerkezeti leirasai, egy tanar javitasa vagy akar egy didk véleménye a beszédstilusokrél mind
nyelvi ideologidkat tiikrznek.

A nyelvi ideoldgidk szorosan kapcsoldodnak egy kozdsség kultarajahoz, és hatassal

vannak a nyelvi viselkedésre, beleértve a spontan beszédet €s a nyelvtanulast. Mivel ezek az
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ideolodgiak elvalaszthatatlanok a nyelvhasznalattol, teljes kikiiszobdlésiik lehetetlen — sot,
még a kritizalasuk is mindig egy masik ideologiai néz6pontbdl torténik (Jank 2014).

A nyelvi ideologidk jelentOs hatast gyakorolnak az oktatdsra, mivel meghatarozzak,
hogy az iskolarendszer milyen nyelvi normakat kozvetit a didkok felé. A magyar oktatasban
altalaban a sztenderd nyelvvaltozatot részesitik elényben, ami azt eredményezi, hogy a
nyelvjarasi vagy nem sztenderd valtozatokat hasznaldé tanulok hatranyos helyzetbe
keriilhetnek. Az oktatasi gyakorlat gyakran azt sugallja, hogy a koznyelv az egyetlen
elfogadhaté forma, ami nyelvi bizonytalansagot ¢és Onértékelési problémakat okozhat a
didkok szamara. Ez kiilondsen fontos kérdés a nyelvi sokszinliség szempontjabol, hiszen a
sztenderdizacio ilyen modon hozzdjarulhat a nyelvi hierarchidk fenntartdsdhoz (Kontra
2006).

A nyelvi ideoldgidk oktatasban betdltott szerepe kiillondsen szembetiind a kétnyelvii
vagy kisebbségi nyelvi kozosségek esetében, ahol a domindns nyelv el6térbe helyezése
hattérbe szorithatja a helyi nyelvvaltozatokat. Az oktatasi rendszer gyakran normativ
szemléletet kovet, amely a nyelvi valtozatossagot nem természetes jelenségként, hanem
eltérésként kezeli. Ez a szemlélet korlatozhatja a tanulok nyelvi és kulturalis identitdsanak
fejlodését, valamint csokkentheti az oktatas inkluzivitasat. Az elfogadobb nyelvszemlélet
elésegitené, hogy a kiilonbozo nyelvvaltozatokat hasznald didkok is egyenld esélyekkel
vehessenek részt az oktatdsban, mikdzben sajat nyelvi drokségiiket is megdrizhetik (Szabo
2018).
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I11. A KARPATALJAI MAGYAR KOZOSSEG NYELVI HELYZETE ES OKTATASI

RENDSZERE

A kérpataljai magyar k6zosség nyelvi helyzete Gsszetett, s szamos tarsadalmi, politikai,
gazdasagi tényezotol fligg. A teriilet torténelmi multja, a kiilonb6z6 nemzetiségek kozotti
egylittélés hatdsa van a magyar nyelv helyzetére is. Az ukran nyelv hivatalos helyzete és az
allami intézményekben vald hasznalat mellett a magyar ko6z0sség szdmara az anyanyelv
megorzése €s fejlesztése folyamatos kihivast jelent. A nyelvpolitikai intézkedések gyakran
nem biztositanak elegendd védelmet a kisebbségi nyelvek szdmadra, igy a karpataljai
magyarok szamara a nyelvhasznalat korlatozottsaga tovabbra is meghatdroz6 problémat
jelent (Csernicskoé 2010). Az oktatasi rendszer kiemelt szerepet jatszik a kozosség nyelvi
helyzetének alakulasdban. Az anyanyelv alapveté fontossagii a nyelv oktatdsdnak
megdrzésében, valamint az ukran nyelvii oktatds kovetelménye is komoly hatéssal van a
karpataljai magyar életre. Az oktatds mindsége és az iskoldk kozotti kiillonbségek inkabb

megnehezitik a nyelvi és kulturdlis identitds megdrzését (Orosz 2015).

3.1 A karpataljai magyar kozosség torténeti és tarsadalmi hattere

A Kkarpataljai magyarsag sorsa szorosan kapcsolodik a Karpat-medence torténelmi é€s
politikai eseményeihez. A régio foldrajzi elhelyezkedése miatt az évszazadok soran tobb
allamalakulat hatdsaga ala keriilt, ami jelentds befolyast gyakorolt a helyi magyar kdzosség
¢letkoriilményeire (Botlik 2005).

A honfoglalastol kezdve Kéarpatalja a Magyar Kiralysag részét képezte. A 13-14.
szazadig a magyar népesség meghatarozo szerepet tolt be, azonban a tatarjaras, majd késdbb
a torok haboruk kovetkeztében jelentés demografiai valtozasok zajlottak le (Botlik 2005).
Az 1867-es kiegyezést kdvetden a térség gyorsnak indult, azonban a trianoni békeszerzddés
(1920) értelmében Csehszlovakiahoz csatoltdk, ami jelentds valtozasokat hozott a helyi
magyar lakossag jogi és tarsadalmi helyzetében (Fedinec 2019).

1939-ben Magyarorszag visszafoglalta a teriiletet, am a masodik vilaghdborut
kovetden a Szovjetunidhoz csatoltak, az Ukran SZSZK részeként. A szovjet éraban a magyar
kisebbséget erds asszimilacids nyomas érte, tobbek kozott az anyanyelvi oktatds €s a
nyelvhasznalat szigoru korlatozasaban mutatkozott meg (Dupka 1998). Az 1991-es ukran

fiiggetlenség kikialtasa utan a kisebbségi jogok helyzete nem javult érdemben, mivel az 0j
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allamhatalom nacionalista torekvései tovabb nehezitették azok érvényesitését (Molnar
2018).

A karpataljai magyar népesség széma folyamatosan csokken:
1910-ben a térségben 185 000 magyar ¢lt (Botlik, 2005). 1941-re ez a szam 233 000 foére
novekedett (Fedinec 2019). 2001-ben az ukran népszamlalas 151 000 magyar lakost rogzitett
A létszamcsokkentés legfobb okai kozott a kivandorlas, az asszimilacié és az anyanyelvi
oktatas, valamint a nyelvhasznalat terén tapasztalhato akadalyok szerepelnek (Molnar 2018).

A 2014-es ukrajnai valsag és az azt kovetd gazdasagi nehézségek tovabb rontottak a
kozosség helyzetét. A jobb ¢€letkoriilmények reményében sok fiatal Magyarorszagra vagy
mas nyugat-eurdpai orszagokba koltozott, ami a helyi magyar kozosség létszamanak
csokkenését eredményezte (Szanyi et al. 2017). Mindazonaltal a térségben marado kozosség
tevékeny szerepet vallal kulturdlis és kozéleti tevékenységekben. A kozosség jovdjének
zaloga az anyanyelvi oktatas, a kulturalis 6rokség apolasa és a fiatalok helyben tartasa. Ezek
a célok eléréséhez nélkiilozhetetlen a magyar és az ukran kormany kozotti parbeszéd,
valamint az eurdpai kisebbségi jogok érvényesitése. A karpataljai magyar k6zdsség jovoje a
koz0sségi 0sszefogason és a kulturalis hagyomanyok megdrzésén mulik (Orosz 2012).

A helyi magyar kozosség kulturdlis ¢élete sokszini és aktiv: magyar nyelvli oktatasi
intézmények tovabbra is mikodnek, bar hatékonysagukat a nyelvtdrvény szigoritasa
csokkenti (Fedinec 2019). A magyar nyelvi sajtd, irodalom és kulturalis események a
koz0sség megmaradasahoz (Dupka 1998). A magyar politikai érdekképviselet kihivasokkal
néz szembe Ukrajnaban, mivel a nemzetpolitikai intézkedések gyakran hatranyosan érintik

a kisebbségi jogokat (Molnar 2018).

3.2 Nyelvpolitikai valtozasok 2005-2025 kozott

Ukrajnaban a nyelvi kérdés rendkiviil érzékeny és politikailag terhelt t¢éma, mind a kutatok,
mind a nemzetkozi szervezetek szakértdi tobbszor hangsulyoztak. A Velencei Bizottsag is
ramutatott, hogy a nyelvhasznélat hosszl ideje vitdk és tarsadalmi fesziiltségek forrasa,
valamint valasztasi kampanyok visszatéré eleme (Csernicsko et al. 2023: 65-66).

Az orszag foldrajzi és geopolitikai helyzete, torténelmi 6roksége és etnikailag sokszinli
lakossdga miatt a nyelvi kérdés nemcsak belpolitikai, hanem kiilpolitikai és
biztonsagpolitikai jelentdséggel is bir. A 2014 o6ta tartdé konfliktus egyik indokaként is a
nyelvi fesziiltségeket hasznaltak fel, kiilondsen a Krim annektalasa és Kelet-Ukrajna harcai

soran. Egyes elemzdk szerint az orosz—ukran héborii kirobbandsaban a nyelvi tényezd
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kulcsszerepet jatszott, mivel Oroszorszag az orosz ajku lakossag védelmére hivatkozva
igazolta beavatkozasat (Csernicsko 2022).

A Szovjetunié felbomlasat kovetden az ukran nemzetépités bizonyos szempontbol
konnyebb volt, mivel az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag rendelkezik sajat
kozigazgatasi rendszerrel €s jogi kerettel. Csak fliggetlenség kihivasokat hozott, kiillondsen
fontos orosz kozdsség szamara, amely egyik naprol a masikra kisebbségi helyzetbe kertilt.
Ez a tarsadalmi atalakulds tovabb fokozza a nyelvhasznalat koriili vitakat, amelyek maig
meghatarozo politikai jatszanak Ukrajna és tarsadalmi életében (Csernicsko et al. 2023: 65-
66).

A Szovjetuni6 felbomlasa és Ukrajna fliggetlenné valasa utan mind az ukranok, mind
az orszagban ¢l6 nemzeti kisebbségek — példaul a magyarok, romanok és lengyelek — egyre
nagyobb hangsulyt fektettek sajat kulturajukra és nyelviik megdérzésére és megerdsitésére.
Az addig dominans orosz nyelvvel szemben nétt az igény arra, hogy az anyanyelvek
sz¢lesebb korben kapjanak teret.

Ukrajnaban a 2005/2006-os tanévben megkezdddott az iskolai oktatas 12 évfolyamos
rendszerre valo atdllasa, amely igazodott az eurdpai normékhoz. Ennek kovetkeztében
sziikségessé valt a tantervek és tankonyvek atdolgozasa is. A tobb mint szaz magyar
tannyelvil iskola szdmara a magyar nyelv és az integralt irodalom tanterveit a II. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola és a Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség
szakért6ibdl all6 munkacsoport dolgozta ki az ukradn Oktatési és Tudomédnyos Minisztérium
palyazatanak keretében. Az elkésziilt tanterveket a minisztérium elfogadta és hivatalosan is
jovahagyta (Beregszaszi 2012). A tanterv felépitése szerint az 5-9. évfolyamon a nyelvtani
ismeretek elsajatitasa all a kozéppontban, mig a 10-12. évfolyamon a stilisztika, a retorika,
valamint a nyelvvaltozatok és a nyelvi soksziniiség keriil el6térbe. Ez utobbi szakaszban
kiemelt szerepet kap a gyakorlati nyelvhasznalat fejlesztése és a nyelvészeti ismeretek
alkalmazasa. Az Uj tanterv bevezetése sziikségessé tette a hozzailleszthetd tankonyvek
megalkotasat is. A korabbi, elavult szemléletli tankonyvek helyett olyan Ujok késziiltek,
amelyek nem csupan az irodalmi nyelv és a grammatika oktatdsara torekszenek, hanem
figyelembe veszik a nyelvi valtozatossagot és a magyar nyelvi valtozatossagot a karpataljai
tényleges nyelvi sajatossagait is (Beregszaszi 2012).

A fliggetlenség kezdeti éveiben az ukran tobbség €s a kisebbségek torekvései ezen a
téren még nagyrészt egybeestek, hiszen mindannyian sajat nyelvi jogaik bdvitésére
torekedtek.Id6vel azonban az ukran allam nyelvpolitikai céljai eltérd iranyba mozdultak el

a kisebbségek igényeitdl. Az allam azt szorgalmazta, hogy az ukran nyelv vegye at az orosz
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szerepét a hivatalos ¢és kozéleti kommunikacidban, mig a kisebbségek azt szerették volna,
ha anyanyelviik tovabbra is megmaradna és béviilne. Ez a nyelvpolitikai konfliktus az orszag
politikai és gazdasagi atalakulasaval parhuzamosan mélyiilt, és a nyelvi kérdés folyamatos
fesziiltségek forrasava valt, ezért sem sikeriilt teljesen megoldani. Az ukran vezetés célja
célja az, hogy az ukran nyelv dominédns szerepet kapjon a nyilvanos térben (Beregszaszi-
Csernicsk6 2020).

A 2014-es események jelentdsen atalakultak az orszag etnika €s nyelvi Osszetételét. A
Krim félsziget orosz ellendrzés ala kertilése és Kelet-Ukrajna egyes teriileteinek elvesztése
miatt az ukran tobbségl nyugati régiok befolyasa megnott. A helyzet felerdsitette a hazafias
érzelmeket és a nemzeti identitast, amely sok, korabban orosz nyelvet haszndl6 allampolgar
korében is az ukran és kultara felé valé elmozdulas nyelvet probalta. Mindezt elért, hogy az
ukranositasi torekvések hangsulyosabba valjanak az orszag nyelvpolitikdjaban (Csernicsko
etal. 2023: 71).

A nyelvi jogok meghatdrozzak, hogy bizonyos helyzetekben mely nyelvek
hasznalhatok vagy kotelezdek. Egy 2016-o0s kutatas szerint az ukran anyanyelviiek szélesebb
korben ¢és kizardlagosan hasznalhatjdk anyanyelviiket, mig a magyarok foként a
maganéletben kommunikalnak magyarul, a kozéletben viszont gyakran kénytelenek mas
nyelvet haszndlni.

Ukrajna fogad az elmult években olyan torvényeket, amiket csak szlikitenek a
kisebbségek nyelvhasznalati jogait. Ezek egy részét mar a Szovjetunio idején is élvezhették
a kisebbségek, igy visszavondsuk az ukran alkotmannyal is ellentétes. Az Europa Tanécs és
a Velencei Bizottsag kritikaja illette a 2017-es oktatasi torvényt és a 2019-es
allamnyelvtorvényt, mig az ENSZ szerint ezek nem biztositanak elegendd jogi garanciat a
kisebbségi nyelvek védelmére (Csernicsko et al. 2023: 71).

A nyelvi jogok meghatarozzak, hogy bizonyos helyzetekben mely nyelvek
hasznalhatok vagy kotelezoek. Egy 2016-o0s kutatas szerint az ukran anyanyelviiek szélesebb
korben ¢és kizarolagosan hasznalhatjdk anyanyelviiket, mig a magyarok féként a
maganéletben kommunikalnak magyarul, a kozéletben viszont gyakran kénytelenek mas
nyelvet hasznalni (Csernicsko—Hires-Laszl6 2019).

Ukrajna elfogadott az elmult években olyan térvényeket, amelyek csak szikitik a
kisebbségek nyelvhasznalati jogait. Ezek egy részét mar a Szovjetunio idején is
megtapasztalhattdk a kisebbségek, igy visszavonasuk az ukran alkotmannyal is ellentétes.

Az Eurépa Tandcs €s a Velencei Bizottsag kritikdja illette a 2017-es oktatési torvényt és a
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2019-es allamnyelvtorvényt, mig az ENSZ szerint ezek nem biztositanak elegendd jogi
garanciat a kisebbségi nyelvek védelmére ( Nagy 2021).

Kijev hosszl id6n at figyelmen kiviil hagyta a kisebbségek nyelvi jogait anélkiil, hogy
jelentds nemzetkdzi nyomas nehezedett volna rd. Ennek kovetkezményeként a kisebbségi
nyelvek hattérbe szorulnak a hivatalos intézményekben, ¢és egyre inkabb csak a
maganéletben marad teriik.

Az ukran nyelvpolitika célja az ukran nyelv dominancidjanak biztositasa, ami a kisebb
kozosségek szamara hatranyos helyzetet teremt. A nyelvi tajképelemzések és a statisztikai
adatok alatamasztjak, hogy a kisebbségi nyelvek lathatosdga csokken, ami hosszu tdvon az

adott kozosségek nyelvi és kulturalis beolvadasahoz vezethet (Csernicskoé et al. 2023: 71).

3.3 A magyar nyelv szerepe a kisebbségi nyelvoktatasban

A kisebbségi kozosségek tagjainak élete és oktatasi helyzete eltér a tobbségi tarsadalomtol,
amit a nyelvi kornyezet és a gazdasagi helyzet befolyasol. Egyes régiokban a kisebbségi
nyelv dominédns, mig mashol a didkok kétnyelvili vagy tobbségi nyelvi kdrnyezetben nének
fel (Székely 2004).

A kisebbségi tankonyveknek alkalmazkodniuk kell ezekhez a kihivasokhoz, hiszen a
kisebbségi didkoknak tobbletfeladatokat kell teljesiteniiik: nemcsak sajat anyanyelviiket és
kultardjukat kell elsajatitaniuk, hanem az orszag hivatalos nyelvét is. Az oktatasi rendszer
azonban gyakran nem veszi figyelembe ezt a sajat helyzetet, igy a kisebbségi didkokra
nagyobb nyomdas nehezedik. Valamint a tankOnyvek tartalméra is figyelni kell, mivel
eléfordul, hogy az oktatdsi anyagok kisebbségeket sértd vagy kirekesztd {izeneteket
kozvetitenek, ami hosszutavon befolyasolja a tobbségi tarsadalom kisebbségekhez vald
hozzéaallasat. A kisebbségi kozosségek szadmara ezért 1étfontossdgi, hogy olyan
tankonyveket és tananyagokat fejlesszenek ki, amelyek nemcsak a tudéas atadasat segitik,
hanem az identitds megdrzését €s az esélyegyenldséget is tamogatjak (Székely 2004).

A magyar anyanyelvi oktatdsban meghatarozo szerepet jatszik a kulturalis szemlélet.
Ha a pedagdgus elsésorban a hagyoményok atadasara vagy az értékek megdrzésére helyezi
a hangsulyt, akkor a didkok kevesebb lehetdséget kapnak arra, hogy szabadon kifejezzék
magukat és kreativan hasznaljak a nyelvet. Ezaltal nem kapnak megfeleld 0sztonzést arra,
hogy tevékenyen formaljak sajat nyelvi kifejezésmaodjukat és természetes modon elsajatitsak
a koznyelvet. A kisebbségi magyar nyelv oktatdsanak helyzetét szamos kiilsé tényezd
befolyasolja. Eles ellentétek tapasztalhatok a kisebbségi és a tobbségi szemlélet kozott: mig

a kisebbségi oktatds a sajat nyelvi €s kulturélis jellemzOk megtartasara torekszik, addig a
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tobbségi oktataspolitika gyakran inkdbb a dominans nyelvi normékhoz val6d igazodast
kivanja elOsegiteni. A kisebbségi nyelvoktatds hatékony miikddéséhez olyan szabalyozasra
van sziikség, amely teret enged az anyanyelvi nevelés kiilonbozo tarsadalmi és kulturalis
kozegekhez valo alkalmazkodasanak (Pletl 2014).

A magyar nyelvtanitas Karpataljan jelentds atalakulason ment keresztiil az elmult
évtizedekben. A 2005-ben megjelent nyelvtanterv els6ként probalta beépiteni az j kutatasi
eredményeket az oktatasba. A 2005/2006-os tanévben megkezdddott a 12 évfolyamos
képzésre valo attérés, ami magaval hozta a tantervek ¢€s tankonyvek atdolgozasanak
sziikségességét is. A magyar nyelv és irodalom tantargyak tanterveit a II. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Foiskola és a Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség munkacsoportja
dolgozta ki. A csoportban filologusok és gyakorld pedagogusok vettek részt. A kész
tanterveket Ukrajna oktatasi és minisztériuma elfogadta és hivatalosan is elismerte
(Beregszaszi—Dudics 2023).

Az 1) tanterv szemléletvaltast hozott a nyelvoktatdsban. A korabbi, elsésorban
nyelvtani ismeretekre épitdé megkozelitéssel szemben a hangstly a kommunikacios
kompetencia fejlesztésére kertilt. A cél, hogy a didkok képesek legyenek a megteleld nyelvi
valtozatok és grammatikai formak alkalmazasara kiilonboz6 helyzetekben. A tanterv a
modern nyelvtudomany és pedagdgia elveire €piil, tdmogatja a nyelvi soksziniiséget, és nem
torekszik a nyelvjaréasi vagy kontaktnyelvi elemek kiszoritasara. A hozzaadott szemléletet
kovetve arra 6sztonzi a pedagdgusokat, hogy a didkok anyanyelvi kompetenciajat fejlesszek,
anélkiil, hogy egy adott nyelvvaltozatot kizarolag normaként kezelnének. A tanterv
bevezetésével Uj tankonyvek is késziiltek, amelyek soran figyelembe veszik a nyelvi
valtozatossagot €s a karpataljai magyar kozdsség sajatos nyelvi helyzetét (Beregszaszi-
Dudics 2023).

A nyelvoktatas célja, hogy szilard alapot teremtsen a gondolkodas fejlesztéséhez,
eldsegitse az Onkifejezés kibontakozasat, valamint kozvetitse a nemzeti kulturat. Ennek
eredményeként hozzajarul ahhoz, hogy a tanulok mélyebb Onazonossag-tudattal
rendelkezzenek (Pletl 2014).

A kisebbségi kozosségek nyelvi identitdsanak fenntartasaban kiemelked6 szerepe van
az anyanyelvi iskolai rendszernek, kiilonésen a magyar mint anyanyelv tantargy
oktatasdnak. A kérpataljai magyar kozOsség szamara az anyanyelvi iskolarendszer
megorzése nem csupan oktatasi, hanem nyelvi és nemzetpolitikai szempontbdl is fontos,
mivel kozvetlen hatassal van a kozdsség jovdjére, nyelve fennmaradasara és kulturalis

identitasanak megorzésére (Csernicsko 2013). A kisebbségi oktatasi intézménynek tehat két
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alapvetd célt kell szolgélnia: egyrészt hasznos és alkalmazhaté tudast kell kozvetiteni,
masrészt pedig fontos tarsadalmi elismerést €s presztizst kell biztositani. Ehhez
elengedhetetlen az anyanyelvi oktatas folyamatos megujitasa és a tanterv aktualizalasa. A
folyamatban kulcsszerepet jatszanak a tantervek, tankonyvek és pedagogiai segédanyagok,
amelyeknek tartalmilag és ebben a szemléletben is meg kell felelniiikk a pedagogiai és
modszertani elvarasoknak, valamint korszeri nyelvtudoményi alapokon kell nyugodniuk
(Beregszaszi 2004).

Az oktatas megfeleld eszkoz a tarsadalom altal nyiltan vallalt és rejtetten miikodo
célkitlizések megvaldsitasara, amely mindig valamilyen ideoldgiai keretbe agyazodik. Az
anyanyelv oktatdsa soran ez az ideoldgiai hattér meghatarozza, hogyan gondolkodunk a
nyelvrdl, és azt is, milyen lehetdségeink vannak a nyelv segitségével boldogulni. Az
anyanyelvi nevelés kozben sztereotipidkat is formalhatunk: eloszlathatjuk Jket,
megerdsithetjilk vagy akar tovabb is adhatjuk, attol fiiggéen, milyen szemléletet kovet az

oktatas (Beregszaszi 2011).
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IV. NYELVI IDEOLOGIAK A KARPATALJAI MAGYAR NYELV 10-11.
OSZTALYOS TANKONYVEIBEN
4.1 A vizsgalat célja, folyamata, hipotézisei
Jelen szakdolgozat célja a nyelvi ideologidk feltérképezése négy, karpataljai magyar
tannyelvi iskolak szamara késziilt magyar nyelv tankonyv szovegeiben. A vizsgalat targyat
két 10. osztalyos és két 11. osztalyos tankonyv képezi.

A munkaban elséként a Magyar nyelv. 10. osztdly cimii tankdnyvet vizsgaljuk, amely
2010-ben jelent meg Beregszaszi Aniké szerkesztésében. A masodik vizsgalt tankonyv a
Magyar nyelv. 10. osztdly cimii kiadvany, amely 2018-ban jelent meg Braun Eva, Kovécs-
Burkus Erzsébet és Zékany Krisztina szerzok kozremiikodésével. Majd a Magyar nyelv 11
cimii tankonyvet is vizsgaljuk, amely 2011-ben jelent meg Beregszaszi Aniko
szerkesztésében. Negyedikként pedig a Magyar nyelv. 11. osztaly cimi 2019-es tankonyvet
elemezziink, melynek szerz6i Braun Eva, Kovécs-Burkus Erzsébet és Zékany Krisztina. Ez
a tankonyv egyfajta folytatasaként is értelmezhetd a 2018-as 10. osztalyos kiadvanynak.

A tankonyvek elemzése elott azonban sziikséges roviden attekinteni a karpataljai
anyanyelvi oktatas reformtorekvéseit, hogy az elemzés hattere teljesebb képet adhasson.

Anyanyelvoktatadsi reformrol

Egyre hangstlyosabban jelent meg az elmult 15-20 évben a hataron tuli magyar
kozosségek oktatasardl szold diskurzusaiban az anyanyelvi nevelés kérdéskore, foként a
kisebbségi helyzetben miikodé magyar tannyelvil iskoldk szerepe. A szakmai értekezések
egyontetiien egyetértenek abban, hogy az ilyen intézményekben foly6d nyelvi oktatas
kozponti jelentdségli a kozosség fennmaradasa szempontjabol, valamint az anyaorszagi és a
hatdrontuli magyar nyelvoktatds kozott kiilonbséget kell tenni a tarsadalmi €s nyelvi
sajatossagok miatt.

A karpataljai magyar iskoldkban az 1990-es évek kozepétdl nagyobb figyelmet
kapott az anyanyelvi nevelés kérdéskore. A legfontosabb valtozasokat azonban a 2005-ben
bevezetett 1j magyar nyelv tantargyi program hozta, mely a korabban alkalmazott felcseréld
szemléletmod helyett a hozzdaadd megkozelitést részesiti eldnyben, valamint a helyi
nyelvhasznalati szokasokat is figyelembe veszi. A hangsuly a gyakorlati, szobeli és irasbeli
készségek fejlesztésére helyezddott, és megjelentek 1) tankonyvek és modszertani
segédletek is (Beregszaszi—Dudics 2020).

2005-ben uj magyar nyelv tantervet vezettek be az altalanos és kozépiskolai

évfolyamokra. A hozzdadd szemléletli oktatasi reform kidolgozdsat egy szakmai
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munkacsoport iranyitotta Kotyuk Istvan vezetésével, melyben nyelvészek, mddszertani
szakemberek és gyakorld pedagdgusok is részt vettek (Kotyuk szerk. 2005).

Bar az altalanos iskolai oktatasban tovabbra is a nyelvtani ismeretek alltak
kozéppontban, a tanterv kiemelt figyelmet szentelt a helyi nyelvvaltozatok bemutatasanak,
mig a kozépiskoldban teljesen megujult a tananyag: a funkciondlis stilisztika,
szociolingvisztika és retorika gyakorlati alkalmazasa keriilt el6térbe.

2010-ben az ukran oktataspolitika valtozasa miatt (az iskolai képzés visszaallitasa 11
évfolyamosra) 0j kozépiskolai tantervre és tankonyvekre volt sziikség. Az Uj tananyag
Osszevonta a 11. és 12. osztaly anyagat, de tovabbra is a 2005-0s reform szellemében késziilt
el.

A reformok eléremutatoak voltak, de a megvaldsitas soran tobb akadalyba titkoztek:
hagyomanyos moddszerekhez vald ragaszkodds, szakmai ellenérzés hidnya, és az oktatasi
intézmények gyengesége is hatraltatta a folyamatot.

Ezek ellenére 2017-re a karpataljai magyar nyelvi érettségi rendszere 6sszhangba
keriilt a magyarorszagi kozépszintii érettségivel, kompetenciaalapu feladatokra épitve.

A sikeres szakmai munka ellenére a tarsadalmi- és politikai valsag, a tanarhiany, az
oktatasi jogszabalyok szigoritasa ¢és az elvandorlas stlyos kihivasokat jelent. Az ujonnan
bevezetett tankdnyvek ¢és tantervek (2018) pedig visszaesést eredményeztek: szemléletiik
elavult, szakmailag gyengék, és nem szolgaljdk az anyanyelvi nevelés célkitlizéseit.
Kiilondsen nagy negativumot jelentett a 2018-as 0j kozépiskolai tanterv és tankonyv
megjelenése, ami feliilirta a korabbi reformok eredményeit (Beregszaszi—Dudics 2023).

A szakirodalmi attekintés €s a karpataljai oktatasi reform sajatossagainak megismerése
utan vizsgalatom kiindulopontjaként az alabbi hipotézist fogalmaztam meg:
— Feltételezem, hogy a vizsgalt idészakban késziilt két kiilonboz6 tankonyvtipus nyelvi

szemlélete és ideologiai irdnyultsaga jelentds eltérést mutat egymashoz képest.

4.2 A 2010-ben megjelent 10. osztalyos magyar nyelv tankonyvrol

A 2010-ben megjelent, Beregszaszi Aniké altal kidolgozott tankonyv a karpataljai
kozépiskolai oktatds céljait szolgalta, alkalmazkodva a helyi tantervnek ugyanabban az
évben tortént atdolgozasahoz. A tankdényv a magyar nyelvi és kommunikacids képességek
javitasa mellett arra is torekszik, hogy bemutassa kisebbségi nyelvhasznalat egyedi
jellemzoit. Kettds funkcidja van: egyrészt hagyomanyos nyelvi oktatast biztosit, masrészt

hozzajarul a tanulok identitdsdnak megerdsitéséhez. A tankonyv felépitése igazodik a
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modszertani Utmutatd tervezetéhez, amelynek lényege egy korszerii, hozzdado jellegii
tudésatadas.

A tankonyv alapvetd célkitiizése, hogy a tanulok kommunikacios képességeit a lehetd
legéletszeriibb kornyezetekben fejlessze, figyelembe véve a karpataljai magyar nyelvi
valdsdgot. A bevezetd rész hangstlyozza, hogy a tananyag kiilon figyelmet fordit azokra a
sajatos beszédhelyzetekre, amelyekben a tanulok a mindennapokban részt vesznek: ,, A4
tankonyv nem csupan tananyag: modszertani segédeszkoz is a tananyag eredményesebb
kozvetitéséhez. Arra torekszik, hogy alkalmazo jellegii tuddshoz segitse a karpataljai magyar
iskolasokat.”

Emellett célzottan foglalkozik a karpataljai magyar kozosség nyelvhasznélatanak
sajatossagaival. Ezzel potolja azt a hidnyt, amit a magyarorszagi kiadast oktatdsi anyagok
nem tudnak kezelni. A 10. osztilyos tankonyv 9. leckéjénél megfigyelhetjiik a karpataljai
magyar nyelvhasznalat jellemzdit, kiilonds hangstllyal a tudatossag kialakitasara. A
feladatok kozott olyan gyakorlatok is szerepelnek, mint egy kitalalt parbeszéd eljatszasa egy
Kéarpataljan €16 és egy Magyarorszagrol érkezett magyar kozott, helyi szohasznalat
beépitésével. Ezzel a didkok nemcsak megismerik, hanem értékelni is megtanuljak sajat
nyelvi kdrnyezetiik kiilonbségeit:

96. Képzeljetek el és jatsszatok el egy olyan parbeszédet, amely soréan egy karpataljai ma-

gyar beszélget egy Magyarorszagrol ide latogatott magyarral! A mellékelt szoszedetbol il-
lesszétek be a szavakat a parbeszédbe odaill6 médon! Minek az alapjan dontottetek?

paszport, gobngyoleg, banka, atlevél, elektricska, intercity vonat, majka, kojal

1. abra. Pdrbeszédgyakorlat karpataljai és magyarorszagi magyar beszéldk szohaszndlatanak
vizsgadlatara
A Kkarpataljai magyar kozosség névhasznalati szokasai tobb ponton is eltérnek a

magyarorszagi gyakorlattol. A tankdnyv e témanak szentelt fejezete nemcsak a kiilonbségek
bemutatasara vallalkozik, hanem azok torténeti és tarsadalmi hatterét is roviden ismerteti.
Ezaltal segiti a helyi fiatalok nyelvi és nemzeti identitdsanak megerdsitését, kiilondsen azok
szdmara, akik bizonytalansdgot érezhetnek ebben a kérdésben. A 93. feladat példaul arra
biztatja a tanulokat, hogy sajat csaladjuk névhasznalatat vizsgaljak meg. Ezzel a gyakorlattal
a tanulok személyes ¢élményeiken keresztiill szereznek tapasztalatot a karpataljai
névhasznalat jellegzetességeirdl:

93. Vizsgaljatok meg sajat csaladotok névhasznalatat! Irjatok le édesapatok és édesanya-

tok nevét, édesanyatok leanykori nevét, a sajat nevetek teljes formajat magyarul és ukra-
nul, majd figyeljétek meg rajtuk a karpataljai magyar névhasznalat sajatossagait!

2. abra. Feladat a csaladnévhasznalatrol
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A 122. feladat segiti a didkokat abban, hogy tudatositsak a karpataljai magyar k6zosség
sajatos nyelvi helyzetét. A feladat szituacids jatékra hivja a tanulokat: karpataljai magyar
beszéloként kell kiilonb6z6 mindennapi helyzetekben elképzelniiik magukat. Nemcsak a
nyelvi érzékenységet fejleszti ez a feladat, hanem a kodvaltas tudatositasat is eldsegiti: a

tanulok ralatast kapnak arra, hogyan kell valtani a formalis és informalis szituaciok kozott.

"o

Emellett erdsiti a tanulok identitastudatat is, hiszen a helyi nyelvhasznalati jelenségeket
értekes, a kozosségi hovatartozast is kifejezé elemekként kezeli, nem pedig hibaként vagy
elhanyagolhat6 érdekességként:

122. Képzeljétek el és jatsszatok el az alabbi beszédhelyzeteket, amelyeknek karpataljai
magyarok a szerepléi! A beszédpartnerek megszélalasaiban hasznaljatok helyi nyelvi jel-
legzetességeket, nyelvjarasi vagy kétnyelwiségi jelenségeket odailld médon:

« @ munkdcsi piacon egy oreg, falust nénitél z6ldséget vasaroltok;

« valamilyen hivatalos tigyben egy hivatalnoknal jartok (az is beszél ma-
gyarul);

= magyarul is tudé ukrdan bardtoddal taldlkozol, és beszélgetiek a tegnapi
bulirol!

Valogassatok a szészedethdl!

paszport, csokolom, viszontlatasra, privet, ugorka, szpravka, kopek, malé, csajok,
szétesuszas, tudnak hozni maganak, legyen szives

A nem standard nyelvi elemek esetében mindig nevezzétek meg standard valtozatukat, il-
letve azt, milyen mas szituaciéban kellene a standard valtozatot hasznalni!

3. abra. Kdrpdtaljai magyar beszédhelyzetek dramatizaldsa nyelvjarasi elemekkel

Legfontosabb sajatossaga a tankonyvnek, hogy érzékenyen viszonyul a karpataljai
magyar tanulok kétnyelvii nyelvi valésagahoz. A szerz6 nemcsak leirja a kétnyelviiségbol
fakado jelenségeket, hanem a feladatokon és szovegpéldakon keresztiil elfogadd, tolerans
nyelvi ideologiat kozvetit. A 124. oldalon egy dialdégusrészlet mutatja be a hivatalos

nyelvhasznalat korlatozottsagat:

Ugyfél: Es mondjuk még egy olyat szeretnék megérdeklédni, hogy ha mondjuk
valaki Gaj hazat épit, és be akarja vezetni a vizet, akkor ehhez milyen papirokat
kell beadni?

Hivatalnok: Milyen utcan?

Ugyfél: Nem tudom, még nem voltam az utcan.

Hivatalnok: Van-e az utcan viz, kanalizacié, csatorna? Akkor ide kell a fémér-
ndknek irni, vagyis a féonéknek irni egy kérvényt, hogy npouwy eudamm's nocayzu
Onn nodrxarowernrsn ik zopodcxoii cemu. |[Kérem a varosi halézathoz valé csatlako-
zas engedélyezését. ]

Ugyfél: Es ezt csak ukranul lehet megirni?

Hivatalnok: Természetesen.

Ugyfél: Es hogyha esetleg valaki magyarul irja meg, akkor?

Hivatalnok: Magyarul, de hat az jobb lenne, ha ukranul vagy oroszul irja meg
az ember, mert Ukrajnaban élunk.

4. abra. Kétnyelviiség korlatozottsagat bemutato dialogusrészlet
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A szokolcsonzések megitélése a tankdnyvben: nem utasitja el automatikusan az idegen
szavakat, hanem azok hasznalatanak kontextusat vizsgéalja. A 63—64. oldalakon tobb példat
talalunk orosz €s ukran eredetii szavak hasznalatéra:

A karpataljai magyar nyelvhasznilatban szamos ilyen kézvetlen kélesonszé is-
mert és hasznalatos: banka (bef6ttesiiveg), beszpekds (allamvédelmi hivatal mun-
katarsa), blanka (Grlap), dohovor (szerzodés), dovidka (igazolas), elektricska (vil-
lanyvonat, a magyarorszdgi HEV-nek megfelelé helykozi vonatjérat), gorszovet
(varosi tanacs), grecska (hajdinakasa), gripp (influenza), jaszli (boéleséde), kocse-
gar (fiité), kriska (beféttesiiveg fedele), mdjka (triko, atléta), marsrutka (irany-
taxi, menetrend szerint kozleked6 kisbusz), pdcska (csomag), paszport (személyi
igazolvany), pelmenyi (daralt hissal toltott derelye), prava (jogositvany), proku-
ror (igyész), provodnyik (vasuti utaskiséro, kalauz), szdgyik (6voda), szok (gyii-
molcslé), szoljarka (gazolaj), sztolova (étkezde, kifézde), vdfli (napolyi) stb. Ezek
a szavak a leggyakrabban a beszélt nyelvben fordulnak el6, s ha a beszélék ma-
gyarorszagiakkal keriilnek szembe, igyekeznek elkeriilni hasznalatukat.

5. abra. Karpataljai magyar nyelvhaszndlat kélcsonzott szavai

A Magyar nyelv 10. osztaly cimi tankényv nem hagyja figyelmen kiviil a
nyelvmiivelés hagyomanyos, purista nézOpontjait sem, ezeket arnyaltan mutatja be. A szerz6
tobb helyen is hangsulyozza, hogy az idegen eredetli szavak megitélése nem lehet egységes,
¢s kiilonbséget kell tenni azok funkciondlis szerepe alapjan. A 65. oldalon a
megfogalmazasbol egyértelmiien kideriil, hogy a szerz6 nem tekinti Onmagaban
problémasnak az idegen szavak hasznalatat, csak akkor, ha azok nem illenek az adott
kommunikécios helyzet stilusdhoz vagy nyelvi normaihoz. Ez a szemlélet a funkcionalis
egy szo ,idegen-e” vagy ,tiszta magyar”’, hanem az, hogy hasznalata megfelel-e a
szovegkornyezetnek, a beszédhelyzet elvarasainak, és nem zavarja-e a megértést. A
tankonyv bar bemutatja a purista allaspontot, mégis egy kiegyensulyozott, a nyelvhasznalat

sokféleségét elfogadd szemléletet képvisel.

4.3 A 2018-ban megjelent 10. osztalyos magyar nyelv tankonyvrol

A fentiekben Osszefoglalt oktatasi reform egyik legnagyobb eredménye a kozépiskolai
tananyag tartalmi és szemléleti megujitdsa volt. Ez a reform a tantervek, tankonyvek
atdolgozéasaban egyarant éreztette hatasat. 2018-ban azonban 1j kozépiskolai magyar nyelv
¢és (integralt) irodalom tanterv jott 1étre, €s arra épiilod tizedikes magyar nyelv tankonyv

(Braun — Zékany—Kovacs-Burkus 2018), ami feliilirta az addigi elért eredményeket.
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A tankonyv egyik problémaja mar a bevezetd szovegben megfigyelheté, majd a
tantargyi definicioban is megjelenik. A szerzok igy irnak a bevezetd szovegben: ,, 4 magyar
nyelvtanorakon tovabb bovithetitek ismereteiteket, uj témakat és fogalmakat tanulhattok
meg, amelyek az anyanyelv teljesebb megismeréséhez vezetnek benneteket.” A karpataljai
kozépiskolas oktatasban nincs magyar nyelvtan nevill tantargy- a hivatalos megnevezés
Magyar nyelv, ami sokkal szélesebb tartalmat foglal magaba, mint csak a nyelvtani
ismeretek atadasat. Az idézett bevezeté szoveg alapjan arra kovetkeztethetiink, hogy a
szerzOk sziikitd szemlélettel kozelitettek az anyanyelv-oktatashoz, mivel a nyelvi
kompetencidk fejlesztése helyett a hangsulyt az ismeretek atadasara helyezik. Ez a
megkozelités pedig nem illeszkedi a korszerli oktatasi elvekhez.

A tankonyv nyelvi és tantdrgypedagogiai megkozelitése korszertitlen és elhagyja az
egységes elgondoldst. Azok az alapelvek, amik a karpataljai anyanyelvoktatas
megujitasanak kozéppontjdban alltak- az anyanyelvi tudas fokozatos bdvitését tamogatod
additiv szemlélet, helyzetfiiggd kommunikacios helyzetek bemutatasa, a nyelvjarasi
sajatossagok integralasa, kétnyelviiség tudatos kezelése-, vagy olyan modon jelennek meg,
amely szakmai szempontbol nem vallalhatd, vagy alapjaban véve hianyoznak a tananyagbol.

A karpataljai magyar nyelvhasznalat nyelvjardsi sajatossagait a kiadvany
egyértelmiien hibasnak, keriilendének mindsiti. A tankonyv 128. oldalan az alabbi feladattal
talalkozhatunk:

169. Sajnos kbrnyezetiinkben is gyakran talalkozunk igénytelen megfogal-
mazassal vagy nyelvhelyességi hibakkal. Gylijtsetek sajat példat az alabbiakra:

6. abra. Nyelvhelyességi hibak gytijtésére iranyulo feladat

Ez a hozzaallas nem csak a nyelvjarasok megbélyegzését, hanem a tanuldk nyelvi
bizonytalansagat is erdsiti, emellett az anyanyelvhasznalathoz fiiz6d6 negativ érzelmek
kialakitasahoz is hozzajarul.

A karpataljai magyar nyelvjarasok bemutatasa (41. oldal) a tankényv alapjan nem ad
atfogo képet, mivel leegyszeriisit €és nem tudomanyosan megalapozott szemléletet tiikroz.
A tankényv a nyelvjarasok meghatarozasat szabalyként hatdrozza meg, és csak foldrajzi
eltérésekre korlatozza a fogalmat, mikozben figyelmen kiviil hagyja a nyelvi, funkcionalis
és tarsadalmi tényezOk Osszetettségét. A tiz nyelvjaras megkiilonboztetése pedig téves, mivel

a nyelvtudomany szamos helyi véltozat 1étezésérdl beszél.
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A magyar hangrendszer nyelvjarasi elterései

z0k rendszerét ismertilk meg. A nyelvek foldrajzilag és tarsa-
dalmilag is tagolodnak. Egy-egy nyelv foldrajzi, teriileti valto-
zatai a killonféle nyelvjarasok.

E A hangtan targvalasakor a koznyelvi magan- és m*’i%alhﬁng-

A magyar nyelvben 10 nagyobb nyelvjarast kiilonbozte-
tiink meg. Ezek alig térnek el a koznyelvtdl, leginkabb egy-két hang-
tani eltérés és szokészletbeli kiilonbség teszi dket kicsit massa.

7. abra. A nyelvjarasok leegyszeriisito tankoényvi abrazoldasa

Elsére pozitivumként megfigyelhetd, hogy a 2018-ban kiadott 10. osztalyosok
szamara késziilt anyanyelvi tankonyv 6nallo alfejezetet szentel a nyelvjarasok témajanak, de
a megvalositas nem €1t a benne rejlé lehetéségekkel. Ahelyett, hogy megalapozott, tényszeri
informéciok segitségével lebontand a nyelvvaltozatokkal kapcsolatos elditéleteket, vagy a
tanulok nyelvi magabiztossagat tdmogatna a koznyelv ¢és a nyelvjards egyiittes
hasznalataban, a fejezet inkabb megerdsiti a félreértéseket. Ennek kovetkezményeként
tovabb erdsiti a tanuldkban és a pedagdgusokban is a bizonytalansdgot az anyanyelvi
sokszinliséggel kapcsolatban.

A vizsgalt tankonyv tobb helyen is azokat a nyelvi ideoldgidkat kozvetiti a tanulok
felé, amelyek a magyar nyelv standard nyelvvaltozatanak normaként valo kezelését, és a
nem standard formak hattérbe helyezését eredményezik. A standard nyelvvaltozat a
tankonyv egészét athatja. A tanulok nyelvhasznalatat egyértelmilen a standard
nyelvvaltozathoz viszonyitva értékeli a tananyag. Azt az ideoldgiat kozvetiti, hogy egyediil
ez a nyelvhasznalat a helyes és az elfogadhato. Tehat burkoltan értékitételetet is kozvetit: a
nyelvjarasi forma hibas. Ez a megkozelités a korrekcionizmus és kodifikacionizmus jegyeit
hordozza, mivel nem csak a nyelvi forma helyességérdl van sz, hanem arr6l, hogy melyik
forma tekintheté normativnak és elfogadottnak (Lanstyak 2017).

Osszességében elmondhatd, hogy a Magyar nyelv (2018) 10. osztalyosok szamara
késziilt tankonyv nyelvi ideoldgiai szempontbol egyértelmiien hagyomanyos, normativ
nyelvszemléletet képvisel. A nyelvi valtozatossag helyett az egyesités, az egy szemszogu
szabdlyozas és a tarsadalmilag elfogadott norma kovetése keriil el6térbe. Helyenként
megjelennek visszahato elemek- nyelvjarasi megkiilonbdztetés tarsadalmi hatasaira mutato

megjegyzések-, de ezek nem képesek ellensulyozni azt az altalanos iranyt, ami a nyelvi
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sokszintiséget problematikusnak, a normatol valo eltérést pedig keriilendének itéli. Ezzel a

tankOnyv aktivan részt vesz a nyelvi ideoldgidk negativ irdnyl ujratermelésében.

4.4 A 2011-ben megjelent 11. osztilyos magyar nyelv tankonyvrél

A karpataljai magyar kozépiskolak szamara késziilt 11. osztalyos Magyar nyelv tankonyv
egységes nyelvtudomanyi és tantargypedagogiai megkozelitést képvisel. Az atadott
ismeretek korszeriiek, tudomanyos alapokra épiilnek. A tananyag lényeges része azt célozza,
hogy a tanuldkban kialakuljon a nyelvi otthonossdg érzése, példaul a nyelv és
nyelvvaltozatok, a sztenderd nyelv, a kdznyelv, a nyelvjarasok bemutatasaval, illetve a
karpataljai magyar nyelvvaltozatok megismertetésével. A szerzé tobb alkalommal is
hangstlyozza a nyelv valtozatossagat és valtozékonysagat: ,,...minden emberi nyelv
valtozatokban él”. ,,A nyelvek valtozatossiga természetes, hiszen a nyelvet beszélo
tarsadalmak is Osszetettek, rétegzettek. A nyelvek is kiilonbozo  rétegekbol,
nyelvvaltozatokbol allnak, igy minden nyelv nyelvvaltozatok oOsszessége.” (Beregszaszi
2011).

A konyv hozzdado szemléletet kovetve vezeti be a tanuldkat a f6bb nyelvvaltozatok —
igy a sztenderdés a nyelvjarasok — hasznalati teriileteibe, mikdzben kiilon figyelmet szentel
a karpataljai magyar beszéd sajatossagainak. A Nyelvpolitika, nyelvi megbélyegzés,
nyelvmiivelés, nyelvi identitas témakorok altal a tanulok betekintést nyerhetnek a nyelvi
helyzetek kérdéseibe és a nyelvi alapi megkiilonboztetés problémdjaba is. Ez a rész
lehetdséget ad arra is, hogy a tanuldk feliilvizsgéaljak a nyelvhez kotédo sztereotipikat €s
babonakat, és megismerkedjenek egy targyilagos, elditéletektdl mentes szemlélettel.

A tankOnyv hangsulyozza a nyelv szerepét a kozosségi identitas alakitdsaban,
mikozben kiemelt figyelmet fordit a nyelvi képességek, foként a kommunikaciods készségek
fejlesztésére. A didkok nem csupan tudasra tesznek szert, hanem ¢élményeket is
felhalmoznak, mikdzben mélyiil a ralatasuk a nyelv valtozatos alkalmazéasi modjaira. A
szerz0 az oktatasi anyagban egy leird6 modszert kovet, amelynek sordn nem szabalyokat szab
meg a nyelvhasznalatra vonatkozdan, hanem valos példakon keresztiil mutatja be, hogyan
kommunikélnak ténylegesen a nyelv haszndloi. Ez a megkozelités ramutat arra, hogy a
magyar nyelv rendkiviil rugalmas és sokszinli, alkalmazhaté szdmos kommunikacios
helyzetben. A tankonyv hozzajarul ahhoz, hogy a didkok kiilonboz6é helyzetekben
eredményesen haszndljdk anyanyelviiket, mivel a kommunikativ kompetencia fejlesztésére
is hangsulyt fektet a nyelvi kompetencia mellett. Tehat tanari segitség mellet mindenki

szamara €rthetd, elsajatithatd tananyagot kozvetit.
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A nyelvi tolerancia €s sokszinliség témainak bemutatasa részletesen ki van fejtve. A
nyelvi tolerancia és a nyelvi alapon térténd negativ megkiilonboztetés témai bemutatasra

keriilnek kozérthetden, egyszeriien, mindennapi €letbdl vett példakkal szemléltetve.

41. Beszélgessetek el hosszabban nagysziileitekkel (vagy més id6sebb emberekkel) gyer-
mekkorukré, iskolds éveikrsl. Ha olyan szavakat hallotok, amelyeket ti nem hasznaltok,
jegyezzétek fel, és az iskoldban kozosen beszéljétek meg, taldltatok-e eltérést az idésebb
nemzedék és a ti sz6hasznélatotok kozott!

8. abra. Nemzedékek kozti szohasznalati kiilonbségek vizsgalata

A témat pedig egy olyan gyakorléfeladat (63.) zarja le, amelyben a tanuloknak meg

kell nevezniiik olyan beszédhelyzeteket, amelyekben az adott kijelentések elhangozhatnak:

63. Nevezzetek meg olyan beszédhelyzeteket, ahol elhangozhatnak, illetve olyanokat, ahol
nem hangozhatnak el az aldbbi mondatok! Nevezzétek meg a szituéacié elemeit is! Szar-

mazhat-e hatranya a beszélének az adott szitudciéban abbél, ha nem odaill6 elemet hasz-
nal?

Mi is szeressiik a kalacsot!

Neézz koril alaposabban, miel6tt Atmész!
Na htzzunk innen!

Nyanya, szabad?

Erre igazan nem szamitottam!

Ennél egy szammal kisebbet kérek!

@ @ (5’) CL-) (./4} f’NJ CA)

Kecskét vezess, ne meccset!

9. abra. Stilus és helyzet osszhangja a nyelvhaszndlatban

A tankonyvben nagy jelentdséggel bir az, hogy a helyi kontaktusjelenségekkel
szinezett nyelvjarasok objektiven, tudomanyosan megalapozottan vannak bemutatva (7.
lecke). Az elméleti anyagon kiviil tobb feladat is tartozik hozza. Ilyen példaul a 35. feladat,
amely alaktani ismeretekre épitve tudatositja a Karpataljan hasznalt nem kdéznyelvi tovek
nem standard valtozatat: ,,Vdlasszatok ki a szavak kéziil a nyelvjarasi alakokat, majd irjatok
melléjiik a koznyelvi megfeleldjiiket! Fiiggbleges vonallal vailasszatok el a szotovet a
toldalékoktol! Hatarozzatok meg két kivalasztott szo totipusat! ndl, lovés, tehen, higgy,
megynek, vereb, butrot, tiizben, vinnem, huszas, fol, feheret, fat, bokrok, ehet, oregszik,
motrok, vidd, husszor, igyad, idd” (Beregszéaszi 2011).

Tehat minden kapcsolodo feladat azt a célt szolgalja, hogy a karpataljai magyar didkok
a sajat nyelvjarasukat értékesnek és elfogadottnak érezzék a koznyelv elsajatitdsa kdzben.
Ez a pozitiv viszonyulas pedig alapvet6 fontossagti ahhoz, hogy egészséges nyelvi ontudatuk

alakuljon ki, és magabiztosan tudjak hasznalni nyelviiket kiilonféle helyzetekben.
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A 2011-ben kiadott tankonyv szakitott a korabbi, grammatikakézpontii modellel.
Helyette pedig a nyelvhasznalat gyakorlati részeire helyezi a hangsulyt, ahol el6térbe kertil
a nyelvi valtozatossag ¢és a kommunikaciés kompetencidk fejlesztése. A szemléletvaltas
0sszhangban van a nyelvi ideoldgiak modern megkdozelitésével, ami szerint a nyelv nem csak
szabalyrendszer, hanem gyakorlat is, amit befolydsol a besz¢l6 attitlidje és a tarsadalmi
kornyezet is. A nyelvi valtozatossag, amelyet a tankonyv eldtérbe helyez, és a
kommunikécidos kompetencidk fejlesztése hozzajarul a tanulok nyelvi tudatossdganak ¢€s

toleranciajanak gyarapitasahoz.

4.5 A 2019-ben megjelent 11. osztalyos magyar nyelv tankonyvrol

A 2019-ben megjelent 11. osztalyosoknak szant Gj magyar nyelv tankényv, a 2018-ban
kiadott 10. osztalyosoknak késziilt tankonyv folytatasaként értelmezhetd. A bevezetd
szOvegben szintén a kovetkezOket olvashatjuk: ,, A4 magyar nyelvtanorakon tovabb
bovithetitek ismereteiteket...”. EbbOl pedig az kovetkezik, hogy a szerz6k még mindig
nincsenek tisztdban a tantargy nevével, mivel az oktatasi hivatalos dokumentumokban és a
tankonyv boritdjan is a Magyar nyelv elnevezést olvashatjuk. A bevezetd szoveg tovabbi
részeiben a szerzOk olyan gondolatokat is megosztanak, amelyek alacsony hatékonysagu
szemléletbSl fakadnak. fgy fogalmaznak a tovabbiakban: ,, Ahhoz, hogy ezt a szép nyelvet
megtartsuk és datorokitsiik a jovo nemzedék szamdra, tanulni és apolni kell. A helyes beszéd
és a szép nyelvhasznalat csak tanulassal érheto el, s egyben fontos szerepet jatszik a nyelv
megorzésében”. Ez a megkozelités kérdéseket vet fel: mit értenek pontosan a sz€p- €s helyes
nyelvhaszndlat alatt? Az anyanyelvi nevelés korszerli szemléletében ezek nem
tudomanyosan meghatarozott fogalmak, emellett pedig a standardizmus ideologiajat
kozvetiti.

A tankonyv a hozzaado szemlélet helyett felcseréld szemléletet alkalmaz, amely altal nyelvi
sztereotipiak alakulnak ki a didkokban. Ahelyett, hogy megerdsitené a tanuldkat
anyanyelvilk soksziniségének értékében, inkabb kétségeket kelthet benniik, ezzel pedig

csokkenti a nyelvhez valo6 pozitiv viszonyulas esélyét.
ﬂ) 156. Ervelj ezen allitas mellett!
{e
Anyanyelviink oly mértékben romlik, hogy sziikség van torvényes
szabalyozasara.

10. abra. Ervelési feladat sztereotipidk mentén, nyelvészeti megalapozottsag nélkiil
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Valamint egyértelmiien nyelvhelyességi hibanak tiinteti fel a tankényv a nakolas,
szuksziikolés és suksiikolés nyelvjarasi jelenségeket, ezzel a nyelvi sokszinliség értékét

figyelmen kiviil hagyja €s téves nyelvi normat kdzvetit a tanulok fel.

Gyakori nyelvhelyességi hibak

Nakolas A feltételes mod egyes szam elsO sze-
mélyében -nék helyett -nakot hasznalnak:
Egész nap csak aludndk.

Suksiikolés A felszolitd6 mod kijelenté modra valo
alkalmazasa: Szeressiik ezt a fagyit.

Szuksziikolés Az -szt végl  igéket hasznaljak
helytelentiil: Kiossza a konyveket.

11. abra. A nyelvjarasi jelenségek megbélyegzése nyelvhelyességi hibaként

A nyelvi tolerancia és a nyelvi sokszinliség témai csak érintélegesen keriilnek
bemutatdsra. A nyelvi tolerancia fontossagarol, valamint magarol a fogalomrol sem ejtenek
sz6t a tankonyvben. Emlités sem esik a nyelvi megbélyegzésrdl és kovetkezményeirdl. A
tartalomjegyzékben feltiintetett téma semmilyen formaban nem keriil bemutatasra, pusztan
cimként van jelen (166.o0ldal) Az eddigi elemzés alapjan ez nem meglep6, mivel szemmel
lathatoan a tankonyv tartalmi megformaltsdga kevéssé van a karpataljai helyzetre

feldolgozva.

A hataron tili magyar nyelvhasznalat fé6bb adatai,
tendenciai, a kétnyelviiség, a kettosnyelviiség,
kevert nyelviiség kérdései.

A nyelvvaltozatot bemutaté nyomtatott és
elektronikus forrasok tanulmanvozasa

A tomegkommunikacio, valamint az informacios
tarsadalom hatasa a nyelvhasznalatra

Bizonyara te is sokat hallgatsz radiot. szeretsz televiziot nézni, ked-
veled a neked szo6ld ujsagokat, képregénveket, s feltehetben jol kezeled
a szamitogépet., a vilaghalot. Mikozben hasznalod dket, nemcsak a leirt
vagy a kimondott szavak hatnak rad. hanem az ezeket kisérd szinek. ké-
pek. hangok is. Ezekkel a nyelvi és nem nyelvi kddokkal a tomegkommu-
nikacios eszkozok valamilyven informaciot kozolnek. tajékoztatnak. vagy
felhivjak figvelmiinket egy érdekes, fontos dologra. A tévé, a radio. a sajto
altal megfogalmazott tizenetekre mi. befogadok azonnal nem felelhetiink,
csak késdbb. és 1gen korlatozott modon van lehetdségiink valaszra.

12. abra. 4 tankényv altal nem targyalt kérdéskor
A tankdnyv A nyelv teriileti tagolodasa: a leggyakoribb nyelvjarasaink jellemzdi,

tertileti megjelenésiik, a regionalis koznyelv jellemzoi cimi fejezetét kovetden mindossze két

feladat szerepel. Mindketté harom-harom hosszabb szépirodalmi idézetre épiil, amelyek
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Kifejezd” felolvasasa utan a tanuloknak a nyelvjaréasi beszéd szerepét kell értelmeznitik a
szovegekben. Az elsd feladat a tdjszavak azonositdsdra, a masodik pedig a szerzok

nyelvjarasokrol alkotott véleményének 0sszehasonlitasara 6sztondz:

=, 191. Olvasd el kifejezéen az alabbi irodalmi részleteket! Mi lehet a

—— ]
—
=

- 2)} szerepe a szivegben a nyelvjarasi beszédnek? Keresd meg a tajszdkat
- az idézetekben!

» 192. Olvassatok el a szovegrészleteket, €s beszéljétek meg, hogyan

vélekednek a szerzék a tajnyelvrél! Megegyezik-e a véleményiik?
-

13. abra. Tdjszavak azonositasara és vélemények osszehasonitasara iranyulo feladatok

A valasztott irodalmi részletek nem kifejezetten azt a célt szolgaljak, hogy a
tanulokban pozitivabb attitid alakuljon ki sajat nyelvvaltozatukkal, nyelvjarasokkal

kapcsolatban. Ezzel szemben inkabb olyan tudomanyosan mar sokszor cafolt sztereotipiakat

vagy, hogy

2

erésitenek, mint példaul hogy ,, Karpdtaljan nem beszélnek nyelvjardsban
,,csak az idosebbek haszndljak a tajnyelvet”.

A 2019-es kiadasu tankdnyv anyagaban jol azonosithatok azok a nyelvi ideologidk,
amik befolyasoljak a nyelvszemlélet kozvetitését az iskolai oktatasban. A tankonyv egésze
a standard nyelvvaltozatot hangstilyozza, ami a nyelvi norma eldiro jellegli értelmezésében,
a ,helyes” és ,helytelen” nyelvhasznalatban, valamint a tanul6i nyelvhasznalat tudatos
szabalyozasaban nyilvanul meg. A kétnyelviiség és nyelvi sokféleség témdja alig jelenik
meg a tankdnyvben. Annak ellenére, hogy a tanulok kétnyelvii kozegben élnek, a tananyag
nem tiikrozi a nyelvi érintkezés jelenségeit, igy a nyelvek kozotti valtdsra vagy a
kétnyelviiség természetes kovetkezményeire nem fordit figyelmet. A tankdnyv nyelvezete
¢és feladatai azt a benyomast keltik, hogy egy homogén, egynyelvii tanulok6zonségnek
késziilt a tankdnyv — ami nem realis —, ezaltal figyelmen kiviil hagyja a tanulok nyelvi
hatterének Osszetettségét.

A szokolesonzések és idegen szavak kérdésében a tankdnyv egyértelmiien purista
allaspontot képvisel. Az idegen eredetli szavakat tobb helyen is keriilenddként,
,helytelenként” jeleniti meg, és 0sztonzi a magyar megfeleldik hasznalatat, anélkiil, hogy
figyelembe venné, emlitené az idegen szavak beépiilésének természetes nyelvi folyamatait.
A nyelvi tolerancia fogalma — amely a kiilonféle nyelvvaltozatok és besz€élok kozotti
egyenldségen alapul — szinte teljesen hianyzik a tankonyv anyagabol.

A tankdnyv Osszességében normakovetd ideoldgidt kozvetit, standardizalt

nyelvhaszndlatot részesit elénybe, és a nyelv ,tisztasaganak”, rendszerszerliségének
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fenntartasat tekinti célnak. A nyelvi valtozatossag, a kétnyelviiség €s a nyelvi rugalmassag
csak érintdlegesen jelenik meg. Ez a szemlélet pedig kihivast jelenthet a karpataljai magyar
diakoknak, mivel a nyelv nem csak szabalyrendszer, hanem az Onkifejezés, a kdzosségi
¢lmény, és a kulturdlis hovatartozas egyik legfébb hordozdja. Ezt szem elott tartva a
tankonyv tartalmanak nemcsak a nyelvi normékat, hanem a nyelvi sokszintiséget is értékként

kellene kozvetitenie.

4.6 Osszegzé megallapitasok a tankonyvekben megjelené nyelvi ideologiakrol

A tankonyvek nem csak a tantargyi tudas kozvetitdi, hanem a tarsadalmi és nyelvi értékek
formalasanak is meghataroz6 eszkozei. Ennek értelmében érdemes megfigyelni, hogy a
tananyagok milyen nyelvi ideoldgidkat kozvetitenek a tanulok felé — foként hogy ezek a
tankonyvek miként viszonyulnak a nyelvi valtozatossaghoz, a nyelvi norma kérdéséhez, és
az egyes nyelvvaltozatokhoz fliz6d6 tarsadalmi értékitéletekhez.

Vizsgalatunk soran négy karpataljai magyar nyelv tankonyvet elemeztiink a nyelvi
ideologidk megjelenése szempontjabol: Beregszaszi Anikod 10. és 11. osztidly szamara
késziilt tankonyveit, valamint Braun Eva—Zékany Krisztina— Kovacs Burkus Erzsébet
ugyanazon osztalyokra szant tankonyveit.

Az elemzés alapjan elmondhatd, hogy a Beregszaszi Anik6 4ltal 1étrehozott
tankonyvek érzékenyebben tikrozik a kétnyelviiség valosagat, a tanulok nyelvi
tapasztalatait, és a kiilonb6z6 nyelvi valtozatok elfogadd szemléletét képviselik eléremutato,
kiegyensiilyozott megkozelitéssel. Erzékelheté a tankonyvben a kétnyelviiséghez vald
objektiv, tudomanyos eredményeken alapuld viszonyulas, valamint a tanulok esetleges
tapasztalatainak figyelembevétele. A szOkdlcsonzések és idegen szavak atvétele pedig
természetesen, a nyelvi gazdagsag részeként jelennek meg a tankdnyvben.

Ezzel szemben Braun-Zékany—Kovacs-Burkus szerzéharmas munkai a nyelvi
normakovetés sziikségességét képviselik, sokszor a nyelvi valtozatossdg rovasara. A
tankonyv inkdbb a standardizmus, a nyelvi purizmus iranti elkStelezettséget és a nyelvi
valtozatossag kontrollalt alkalmazasat hangsulyozza, valamint az idegen hatasok elkeriilését,
a nyelvi normak szigoribb kovetését siirgeti.

A szokolesonzések és idegen szavak megitélésében is megmutatkozik a két tankonyv
kozotti kiilonbség: mig Beregszaszi Anikd tankdnyvei nyitottan kozelitik meg ezeket a
jelenségeket, addig a szerz6harmas munkai szigorubb szemléletet alkalmaznak, és élesebben

kiilonboztetik meg a ,,helyes” €s ,,helytelen” nyelvhasznalatot.
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A 2010-2011- ben kiadott (Beregszaszi 2010, 2011) magyar nyelv tankonyvek nyitott
¢s befogadobb szemlélete eldsegiti a tanulok pozitiv nyelvi attitlidjének kialakulasat. A
nyelv haszndlatanak sokfélesége ¢és a kétnyelviiség természetes bemutatasa tdmogatja a
tanulok identitdsat, amely kiilondsen fontos a karpataljai magyar diakok szdmara. Ez a
szemlélet segiti a tanulok nyelvi 6nbecsiilésének novekedését, kozben pedig batoritja ket
arra, hogy elfogadobba valjanak masok nyelvhasznalataval szemben.

Ezzel szemben a Braun—Zékany—Kovacs-Burkus-féle tankonyvek normativabb és
purisztikusabb megkozelitése konnyen kelthet bizonytalansadgot vagy megfelelési kényszert
a tanulokban. Kiilondsen, ha a tanuld nyelvhasznalata elér a standard normatol. A szigora
helyes—helytelen nyelvhasznalat erdsitése hozzajarul a megbélyegzé nyelvszemlélet
kialakulasahoz, ami csokkenti a tanulok nyelvi Onbizalmat, és akadalyozza a nyelv
alkalmazkod¢ és kreativ haszndlatat.

Elmondhatd, hogy a tankonyvek nyelvi ideoldgiai nem csak elméleti szerkezetek,
hanem olyan szemléletformalo tényezok, amelyek hosszi tavon befolyasoljak a tanuldk
gondolkodésat, nyelvhez vald viszonyat és Onkifejezését. A Beregszaszi Anikd altal
képviselt, elfogadd ¢és nyitott nyelvszemlélet tamogatja a tanulok identitdsanak
megerdsodését, és hozzajarul ahhoz, hogy a nyelvi sokszintiséget értéknek, ne akadalynak
tekintsék. Ezzel szemben a normativabb, kevésbé rugalmas tankonyvi megkdzelités
korlatokat szabhat a nyelvhasznalat szabad megélésének, és egyes tanulok szdmara a
kirekesztettség érzését is erdsitheti.

Ezek a kiilonbségek megmutatjak azt, hogy az anyanyelvoktatasnal nem elegend6 a
nyelvi rendszer tanitasa. Legalabb annyira fontos az, hogy milyen értékeket, tarsadalmi
tizeneteket kozvetitiink altala. A nyelvi nevelés egyik legfontosabb feladata, hogy a tanulok
ne csak ,helyesen”, hanem magabiztosan és feleldsen is tudjanak élni a nyelv adta
lehetségekkel — ehhez pedig olyan tananyagokra van sziikség, amelyek a nyelvet nemcsak
szabalyként, hanem sokféle formaban létezd, €16 tarsadalmi jelenségként mutatjak be (Szabd
2015).
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OSSZEFOGLALAS

Szakdolgozatom megirasaval betekintést nyertem a nyelvi ideologiak és a karpataljai
magyar nyelv oktatas Gsszefliggéseibe, kiilonos tekintettel, hogy miként jelennek meg és
érvényesiilnek ezek az ideoldgiak a tankonyvek szovegeiben, feladataiban. Arra torekedtem,
hogy a szdmomra elérhetd szakirodalmak kozott tobbet is feldolgozzak, hogy témamat -
melynek cime: Nyelvi ideologiak a karpataljai magyar nyelv tankényvekben 2005- 2025
kozott -, tobb nézépontbdl is megtudjam kozeliteni, emellett pedig nagyobb tudast szerezzek
¢s tobb ismeretem legyen ebben a témaban.

A munka szakirodalmi részében a nyelvi ideologiak elméleti hatterével és a karpataljai
magyar kozdsség nyelvi helyzetével és oktatasi rendszerével foglalkoztunk. A masodik
fejezet a nyelvi ideologidk meghatdrozéasaval és torténeti attekintésével indul, majd ravilagit
arra, hogyan kapcsolodnak ezek az ideoldgidk a tarsadalmi folyamatokhoz. A kovetkezd
fejezetben pedig a karpataljai magyar kozdsség torténeti és tarsadalmi helyzetét targyalja,
bemutatva a 2005-2025 ko6zotti nyelvpolitikai valtozasokat, a tankényvek jelent6ségét a
kisebbségi nyelv megdrzésében és az anyanyelvi oktatasban.

A dolgozat negyedik fejezete a nyelvi ideologidk megjelenését részletezi a karpataljai
magyar nyelv 10-11. osztalyos tankényveiben. Vizsgalatunk soran négy karpataljai magyar
nyelv tankdnyvet elemeztiink a nyelvi ideoldgiak megjelenése szempontjabol: Beregszaszi
Aniké 10. és 11. osztaly szaméra késziilt tankonyveit, valamint Braun Eva—Zékany
Krisztina— Kovacs Burkus Erzsébet ugyanazon osztalyokra szant tankonyveit.

A vizsgalat megerdsitette a megfogalmazott hipotézist, miszerint a vizsgalt idészakban
keésziilt két kiilonbozo tankényvtipus nyelvi szemlélete és ideologiai iranyultsaga jelentos
eltérést mutat egymashoz képest. Beregszészi Anikd tankonyvei nyitott és korszerii
szemléletet tiikkroznek: érzékenyen reagal a karpataljai nyelhasznalati helyzetre, tiamogatja a
kétnyelviiséget. Ez a szemlélet illeszkedik a nyelvpedagogiai és nyelvszemléleti
iranyelvekkel. Ezzel szemben a Braun—Z¢&kany— Kovacs-Burkus tankonyvekben erdteljesen
megjelenik a standardizmus, a nyelvi purizmus és a nyelvi valtozatossag korlatozott
elismerése, ami korlatozott, normakdvetd, kevésbé elfogadd ideologiat tiikroz.

Jovobeli pedagogusként azt gondolom, hogy torekedni kell arra, hogy olyan
szemléletet képviseljiink, és olyan oktatasi taneszk6zoket hasznaljunk, ami elfogado a nyelvi
sokféleséggel szemben, megerdsiti a tanulok onbizalmat €s pozitiv értékeket kdzvetit. Mivel
a nyelvtanitds nemcsak a szabalyok megtanitasat jelenti, hanem lehetdséget ad arra, hogy

tolerans, nyitott és tudatos nyelvhasznalokat neveljiink.
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PE3IOME

VY cBoiii kBamidikamiiHiid poOOTI 51 JOCTIKYBaJa 3B'I30K Mk MOBHUMH 1/1€0JIOTISIMH
Ta BUKJIAJJAHHAM YrOpCcbKOi MOBM Ha 3akapIiaTTi, HPUIUIAIOUN OCOOJIMBY yBary TOMy, K L
171€0JIOT11 3'IBJSIOTHCS B TEKCTaxX 1 3aBJaHHAX MIJPYYHUKIB 3 yropchbkoi moBu s 10-11
kiaciB. Most MeTa mojsiraisa B TOMy, 100 MiZIHTH A0 TeMHU 3 Pi3HUX TOYOK 30py, TOMY A
cnHpayacsi Ha IIMPOKUU CIEKTP JIOCTYIHOI JiTepaTrypu, NPUAUISIOYM OCOOJIHMBY yBary
TEOPETHYHOMY TMIAIPYHTIO MOBHHUX 1J€0JIOTiIH Ta MOBHIM 1 OCBITHIM CHTYyaIlli yropchbKoi
rpomMajay 3akapraTTsl.

VY neHTpanbHiil YacTUHI poOOTI 5 MpoaHalizyBajla YOTUPU MIJPYYHUKHU: MIAPYIHUKA
bepercaci ta bpayn—3exkanp—bypkym ast 10-11 kiaciB. AHami3 miaATBEpIUB MOIO TiOTE3y
po Te, 110 MiAPYYHUKU JBOX aBTOPCHKUX KOJEKTHBIB B1IOOpaxaroTh Pi3HI JIHTBICTUYHI
HiIXOAM Ta 1AeosoriuHi opieHTamii. Skmo pobGotu AHIKO bepercaci penpe3eHTYyIOTbh
Cy4YacHUH, BIAKPUTHH MiIXiM 10 MOBH, YyTJIMBO pearyloyd Ha BUKIMKH JBOMOBHOCTI Ha
3akapnarTi, TO MAPYYHUKH IHIIOTO THUITy MiAKPECTIOIOTh BHHSATKOBICTH CTaHIAPTHOTO
MOBHOTO PI3HOBHUJY 1 MAIOTh O3HAKH JIIHTBICTUYHOTO MTyPU3MY.

Pe3ynpTaTit MOro AOCIHIKEHHS MOKA3YIOTh, 1110 3MICT MIJAPYYHHUKIB HE JIHIIE [1epeaae
JHTBICTHYHI 3HAHHA, ajie i (opMye I[IHHOCTI Ta MOBHI YCTaHOBKH. Lleli BUCHOBOK MOXe
CTaTW OCHOBOIO JJIsl TMOJNANBIINX JOCIIIKEHb, OCOOJMBO y BHBYEHHI 3B'A3KIB MIiX
HaBYaJIbHUMHU IpOrpaMaMi, MPAaKTUKOIO BHMKJIQJAHHSA Ta CTAaBJICHHSIM YYHIB JO MOBH.
JlocmikeHHsl crpusie MiIBUIIEHHIO O0I3HAHOCTI Ta 30CEPEKEHHIO YBaruk Ha PO3BUTKY
OCBITH MOBaMHU MEHIIIMH Ta i MOJEpHI3alii Ha 3aKkapHarrTi.

Sk maitOyTHIN menaror, s BBaXaro 1€ BAXJIMBUM, 1 PE3YJIbTATH MOTO JOCIIIKEHHS
HiATBEPAWIM MO€ NpPAarHEHHs BIJCTOIOBATH OCBITHI IMPAaKTUKM Ta BUKOPHUCTOBYBATH
HaByYaJIbHI IHCTPYMEHTH, SKI NPUHMAIOTh MOBHE PO3MAITTS, MiJABHILYIOTH BIEBHEHICTh

YUHIB y 001 Ta CIPUSIOTH BIAKPUTOMY 1 CBIIOMOMY BUKOPHCTAHHIO MOBH.
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